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to koncert. Aktem mitosierdzia Szopen rozpoczat

przez

Seweryneg D.

(Dokonczenie).

Wyjechat do Londynu. Z razu ozywiony zmia-
na miejsca, uczul z wiosng powracajace sity. Przed-
stawiony krdélowej, dat si¢ stysze¢ u dworu. Przyje-
to go z zapalem. Nie mogac oprze¢ si¢ nalega-
niom, odwiedzat §wietne domy lordéw; to zycie salo-
nowe, zle oddziatato na stan jego zdrowia. Leka-
rze zalecili spoczynek. Pospieszyt do Szkocyi, tam
przebywal chwilowo w zamku Stirling, otoczony
opicka dwoch Ale chtodne
w gorach, nie sprzyjato mu wecale; mgta ciagla bu-
dzita w nim najsmutniejsze mysli.

,Gralem na koncercie w Glasgowie, pisze do
przyjaciela, bardzo jestem znuzony. Oh! ta mgla
niegodziwa! Z okna przy ktorem siedze,
si¢ najcudniejszy widok na jezioro i gory, zamek le
zy w posrod pysznego parku, c6z stad, mgla wszy-

stko mi przystania.®

uczenie. powietrze

roztacza

,Caty ranek jestem do niczego, donosi w innym
liscie, po obiedzie, gdy panie odejda od stotu,

stucha¢ co

mu-
sz¢ dwie godziny dosiadywa¢ z panami,
mowia, przygladac¢ si¢ jak pija. Nudze sa na $mieré
radbym mys$le¢, nie mogg.

Id¢ nareszcie do salonu, zbieram energicznie
wszystkie sity, bo kazdy radby mnie postyszéé.
W koncu mdj Daniel bierze mnie, zanosi do pokoju,
rozbiera, kladzie w 16zko, ta wolno mi przeciez
odetchnagé. Nazajutrz powtarza si¢ toz samo!*

W Londynie

Ostatni

Chory opuszcza nakoniec Szkocya.
daje koncert na korzys¢ ubogich rodakow.
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i zakonczyt artystyczny swoj zawod.

Wrbécit do Paryza w oplakanym stanie. Smier¢
doktora Molin, w ktérym poktadal cata ufnosé, bo-
lesnie go dotknegta. Przyjaciele Grzymata i Kwiat-
kowski, uczniowie Gutman i FYancbhome otoczyli
Sity chorego widocz-
On sam

go najtkliwszem staraniem.
nie gasty, chwile jego byly juz policzone.
wszelka stracil nadziej¢; moéwil spokojnie o $mierci,
zdato si¢ ze jej pragnat. Wowcezas to prosil aby
go pogrzebano na cmentarzu Pcére Lachaize, obok
Belliniego, z ktorym $cisle byt potaczony, pragnat
niemniej aby serce jego pochowano w Warszawie
w kosciele Swigtokrzyzkiin.

Starsza siostra Ludwika, uwiadomiona o niebez-
przybyla z me¢zem 1 corka, w pier-
wszych dniach pazdziernika. Widok drogich sercu
osob, nie mogl wskrzesi¢ w nim gasnacego juz zy-

pieczenstwie,

cia, oslodzit mu przynajmniej ostatnie chwile.
W dniu cierpienia nagle
wzmogly; wieczorem przyjaciele otoczyli
Miedzy innymi przybyta pani Delfina Potocka. Szo-
pen spostrzeglszy ja u wezglowia obok siostry, pro-
sil aby zadpiewata jedna z ulubionych mu melodyi.
Zalana tzami, od$piewata hymn ze Stradelli.
Nazajutrz uczut si¢ lepiej, przyjat ostatnie Sakra-
mentu z rak dawnego przyjaciela, ksigdza Aleksan-
Pobozny kaptan, opisat chwile

sie
chorego.

15 pazdziernika,

dra Jalowickiego.

t¢ w rzewnym liscie.

,Podalem, mowi on, Szopenowi Krzyz Zbawicie-
Lzy zabtysty mu w oku.

— Czy wierzysz? zapytatem.

— Wierze! odszepnat cichym glosem.

— Czy wierzysz tak jak ci¢ nauczyta matka?

la.

— Tak jak mnie nauczyta matka! odpowiedziat

wyraznie.
I z oczyma wlepionemi w krzyz, wyspowiadal
grzechy, zalewajac si¢ tzami, potem przyjal Wiatyk,

sam zadal ostatniego pomazania.

Numer pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICY! wynosi we

W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar.
Erovmcyi z prze-
(nowy 20).

literatury zagranicznej. Ko-

Maryat (przektad z angielskiego).

»Skonatl w cztery dni potem, z glebokiem podda-
niem si¢ woli Bozej.1

W kilka godzin po $mierci, oblicze jego dziwnie
wypi¢kniato. Przyjaciele zasypali toze kwiatami;
przybrali zmartego jak na koncert.

Pogrzeb odbyt si¢ 30 pazdziernika 1849 r.
$ciele §-tej Magdaleny. Stosownie do ostatniej woli
jego, odegrano Bequiem Mozarta. Podczas egze-
kwi, pierwsi arty$ci wykonali sola, Majerber dyry-
W chwili gdy trumn¢ wndszono

w ko-

gowal orkiestra.
do kosciola, marsz zatobny utworu zmartego,
zlegt si¢ pod sklepieniem obszernej bazyliki. Dreszcz
niejedno tkanie zlalo sig

ro-

przebiegt po obecnych,
w chor z nieporo6wnang melodya.

Gdy spuszczono trumne¢ do grobu, przyjaciele
rzucili na nia t¢ garstke polskiej ziemi, ktora przed
laty o§mnaslu, mtodzian zabral z sobg na obczyzne.
Przechowywatl ja z milo$cia, w ostatnich dniach
zycia, prosil aby tg ziemig potrzas$nigto martwe je-
go zwtoki.

Wkrétce potem, na wielkim cmentarzu paryzkim
w tak zwanym zakatku poetéw i artystow, wblizko-
$ci grobéw Cherubinieh, Belliniego, Boieldiego
i Grotrego, stangt pomnik wykonany dlutem Cle-
Medalion z kararyjskiego marmuru, zdo-

»Fryde-

singera.
bi ptyte kamienna, ponizej wyryty napis:
rykowi Szopen, przyjaciele." Muzyka w postaci nie-
wiasty trzyma w reku strzaskang lirg.

Stirling, ktéra do
swego opicka

Uczenica zmartego
otaczata mistrza

panna
ostatnich chwil,
1 staraniem, po $mierci jego nabyla wszystkie pozo-
stale po nim sprzety i pamiatki; sprowadzita je do
Szkocyi, urzadzita z nich Muzeum Szopena. W Kkil-
ka lat pézniej czujac si¢ sama blizka §mierci, prze-
kazala ten skarb zyjacej wowczas jego matce. Z dro-
gocennych tych pamiagtek, nie dzi§ nie pozostato,
ale pozostaly po Szopenie skarby ktoérych czas zni-
weczy¢ nie zdota, nieSmiertelne dzieto jego ge-

niuszu.



Jako kompozytor Szopen jest tworcg szkoty ro-
mantycznej. Tern wigcej godzien on uwielbienia,
ze zrywajac wiezy przyjetych w sztuce zasad, potg-
gujac koloryt muzykalny nowemi kombinacyami
harmonii, pelnemi akordami, wspaniatymi dysso-
nansami, pozostat jednak $cisle klasycznym, pod
wzgledem jasno$ci mysli, wytworno$ci formy i dro-
biazgowego wyrzezbienia tak catosci utworu jak
najmniejszych szczeg6téw. Na drodze na ktora
wszedl, utrzymuja kompetentni sedziowie, moze on
znalez¢ nasladowcow 1 szczgsliwych wspotzawodni-
kow, ale przescigna¢, nikt go nie potrafi, Rozpo-
czal on od tego, na czem zwykle konczg szkoty to-
rujace sobie nowe §ciezki. Jezeli wsonatach i kon-
certach walczy¢ z nim moga o lepsze Heydn, Mo-
zart, Bethowen, Mendelsohn, za to w Etudach,
w Preludjach, a zwtaszcza w Nokturnach, Polone-
zach, Mazurkach, Balladach i Krakowiakach, nikt
zrowna¢ mu nie zdota. Nie jest on jak Bethowen,
dramaturgiem tytanicznych walk zrozpaczonej ludz-
kosci, nie jest jak Mozart kornym piewca wiary
1 nadziei, nie jest onjak Bach glebokim metafizy-
kiem duszy ludzkiej, ani wesotym Trubadurem
francuzkim jak Grotry i Auber, ale pozostaje za-
wsze samym soba, jest kolejno kazdym z tych mi-
strzow, bo wszystkie struny uczu¢ drgaja w jego
melodyach i zlewaja si¢ w jeden wspaniaty akord.
Jezeli z jednej strony wiara, nadzieja, poczucie pig-
kna w przyrodzie, porywaja go ztotem skrzydiem
do nieskonczonych wyzyn ideatu, to z drugiej stro-
ny szlachetna jego dusza, wspotczujaca niedole bra-
tnig, snuje z arfy natchnienia, tzy iskargi, rozpacz-
liwe klatwy i dzwigki pogrzebowe.

»W melodyach Szopena, méwi Liszt, kotysza si¢
wdzigcznie w powietrzu duchy laséw i jezior; tu
rozkochane Sylfidy bija niecierpliwie w skrzydelka,
tam wije si¢ i kona z bolesci, na mys$l samag o wy-
gnaniu, zrozpaczony Foskari.“

Liszt podziwia szczego6lniej polonezy i mazury;
w pierwszych zachwyca go $§miato$¢ rytmu, i nie-
zroOwnana wytworno$¢ formy, w drugich $wiezo$¢é
i wdzigk ludowych melodyi, podniesionych do idea-
tu geniuszem kompozytora.

»W duszy artysty, pisze Georges Sand, odbity sig
wszystkie melodye, wszystkie harmonie 1 dysonan-
se natury. Niektore z jego utworéw, to niby krysz-
talowe zdroje oztocone promieniem slonca. Ale
stodki powiew tych dzwickéw eterycznych glusza
czgstokro¢ rozszalate wichry i burze. Skowronek
z radosng piosenka, tabedz kotyszacy si¢ swobodnie
na fali, to tylko btyskawice $wiatla i spokoju, na
cbmurnem niebie jego smetnego zywota!

Berlioz nazwal Etu&y i Preludya Szopena, dro-
giemi pertami, wéréd powodzi muzykalnych klejno-
tow, jakie zostawit $wiatu. Niemcy uchylaja czo-
to, w obec tych utwordéw, owianych szczeropolskim
duchem; w jego Schersach, Balladach, Nokturnach,
widzg mistrzowskie arcydzieta, podziwiaja wspania-
ly ich styl, i dramatyczng sitg; daja im nazwe¢ mu-
zykalnych poematow.

Cudne piosenki, w liczbie szesnastu, osnute na
melodyach narodowych, stusznie nazywa pan Kara-
ssowski skromnemi kwiatkami z naszych pol, kto-
rych won balsamiczna, rzezwi i uspakaja serce.

Wyliczaja zwykle siedmdziesigt szes¢, utworow
Szopena, a to z powodu ze wydawal w jednym ze-
.szycie po dwa polonezy, po cztery lub pig¢ mazur-

fcfiyr, po dwa lub trzy nokturna. Przyjmujac nawet
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$cig 1 oryginalno$cia, c6z powiedzi¢¢ o grze artysty.
Na polu wykonania, odkryt on tajemnice i skarby
nieznane w $wieeie muzykalnym, on to nauczyt
$piewaé na instrumencie, ktéremu odmawiano wta-
snoéci uwydatniania melodyi: on to, za pomoca cze-
stego a umiejetnego uzycia pedatu, nauczyt prze-
dtuza¢ wybracya strun, on pierwszy spotgegowane-
mi akordami i arpediami, nauczyl wydobywa¢ z kla-
wiatury effekta orkiestralne. On swem fantastycz-
nem rallendantem, accelerandem, subtelnem cienio-
waniem, powiewnoscig uderzenia, zuchwatem cres-
cendem, grzmiacem Jortissimem, wskrzesit powtor-
nie do zycia instrument, ktorym poczg¢to juz gardzic
w skutek gry prawidtowej, nazbyt monotonnej for-
tepianistow dawnej szkoty. Czem byla ta jego
mistrzowska gra, trudno dzi§ wypowiedzi¢¢, ale to
pewna ze byla ideatem wszechstronnej doskonato-
sci. Kto styszal Szopena w epoce jego chwaly ar-
tystycznej, przed rozwinigciem si¢ owej strasznej
piersiowej choroby, ten wie dobrze, iz w ustgpach
namigtnych, dramatycznych, rozwijat nieporéwna-
na site mezka, ze struny w grzmigcym fortissimie,
jeczaty pod jego palcami. Mylnem jest zdanie, ja-
koby wytacznie goérowaé miat cieniowaniem, peret-
kowato$cig uderzenia, i elegancyg w wykonaniu.
Posiadat on wszystkie zalety artystyczne ale nie
naduzywal zadne;j.

W sprzecznosci z wielkg czeécig stawnych muzy-
kow, Szopen chetnie dawat lekcye, a dawat je z nie-
porownang gorliwo$cig, uczniom intelligentnym,
utalentowanym i oswojonym z technikg fortepiano-
wa. Zadat pewnego wyrobienia w palcach, swobo-
dnego mechanizmu, a za najlepsza droge ku osig-
gnigciu tego ostatniego, uwazat Gradus ad Parna-
sum Clementego, i gammy, ktérych sam nigdy nie
zaniedbywat. Przed kazdym koncertem zamykat
si¢ w domu przez dni pig¢tnadcie, egzercytowat pal-
ce etudami i fugami Bacha, sposobigc je do dosko-
natego oddania innych kompozycyi.

Szopen, powtarzamy, z zamitowaniem dawat lek-
cye, a jednak na kilka lat przed $miercig, drazli--
wos$¢ jego nerwow do takiego doszta stopnia, ze co
chwila unosit si¢ gniewem, rzucal nuty o ziemig,
delikatng recka tamat otéwki niekiedy nawet krze-
sta. Ale tza ucznidéw, rozbrajata go w oku mgnie-
Nie mogt $cierpie¢ ostrego uderzenia. ,Ja-
kiz to pies tam szczeka? wotal mistrz, ktory piescit
klawisze wiotkiemi palcami, jak migkim aksami-
tem.

Wielka byta liczba jego uczenie: Angielki, Fran-
cuzki, Niemki, spieszyly do niego po nauke¢. Naj-
chetniej przeciez nauczat Polki, a potem Irland-
ki, w ktorych upatrywat $ciste z nimi powinowac-
two ducha. ksigzna
Marcelina Czartoryjska, i pani Dubois, z domu Ir-
landka Meara, strzega jakby ognia Swiectego, trady-
cyi niezrOwnanego mistrza.

Migdzy artystami

nia.

Dwie utalentowane uczenice,

ktorych wuksztalcil, znani sa
w $§wieeie muzykalnym, Gutman przebywajgcy dzi$
we Wtoszech, Wegier Filloch, Szwed Telefsen, kt6-
ry znalazt w Paryzu wielkie powodzenie jako wy-
konawca i kompozytor. Jerzy Matias, dzi§ jeszcze
ceniony profesor paryzkiego konserwatoryum, wre-
szcie Edward Wolf, ktory acz nie bral systematycz-
nie lekcyi od Szopena, zasilal si¢ jego radami
i wiernie przechowat jego styl i metodeg.

Jezeli w polonezach i mazurach, Polacy najlepie;j
umieja przeniknaé si¢ duchem genialnego kompo-

ctyya dzieta dwadzie$cia cztery eiudy i tylez pre mzytora, arty$ci Swiata calego, studyuja z zapatem

rozdzielajac inne jak nalezy, dochodzimy

ppseppej cyfry stu piecdziesigciu utwordw: sama

ta liczba §wiadczy o tworczosci tego niesmiertelne-
go geniuszu.

Jezeli kompozycye Szopena, tak porywaja pigkno-

jego utwory, wystepuja z niemi na koncertach, ista-
wiajg go obok najswietniejszych mistrzow przeszlo-
$ci, na wysokim szczeblu, z ktéorego zaden geniusz
przysztosci nie zdota straci¢ niesSmiertelnego Szopena.

Aniol mlodosci.

I znowu dni wiosny w piersi mej nastaly,
Bo wszystko do piesni mi¢ wola,
Bo wszystkie rojenia mlodo$ci zuchwalej

Wracaja z tryumfem do czola.

A serce tak bije jak w lat mych zaraniu,
I usta wdzigcznemi brzmia slowy,
Na zwoje z ro6z, lilii w odludnem wygnaniu.

Zamienia si¢ méj wieniec cierniowy.

To wiosna uczucia, ja slysze jej tchnienie,
Piesn moja jest pieSnia miloSci,
I oto nademna, jak wieszcze natchnienie,

Wzniost skrzydla méj aniol mlodosci.

O! witam ci¢, witam, aniele méj bialy,
W odludnej i gluchej ustroni,

Do kraju poezyi, pamiatek i chwaly,
Ja z toba polece dh n w dloni,

Twe tchnienie majowe wion¢lo mi w lica,
Jam znowu natchniony i mlody;
Zniknela mi z czola zadumy tesknica,

A w duszy mej znowu sa gody.

Hej lutni¢ mi w dlonie! a piosnki zadzwiecza
Rozglosnie, ogniscie i $miele,

I wiencem harmonii twe czolo uwiencza,
Méj bialy mlodosci aniele!

Autor pamigtek z Litwy.

PANI PODKANCLERZYNA.

opowiadanie historyczne

z czasOw panowania Jana Kazimierza.

przez

Michata Jezierskiego.

(Dalszy ciag).

W miescie ruch zwigkszyt si¢ takze. Panie kto-
re odebraly zaproszenie, biegaty po kupcach, prze-
siadywaty po kilka godzin w sklepach btawatnych.

Na dworze nawet méwiono o wspaniatej uroczy-
stosci, ktorg za trzy dnima zajasni¢ dom marszatka
nadwornego. Wszyscy byli w goraczkowem ocze-
kiwaniu, pani Kazanowska siedzac w swej komna-
cie wydawata rozkazy. Tyzenhauz byt czesto przy-
wolywany, ktogostawil t¢ uczt¢ ktora nastreczata
mu sposobno$¢ czegstszego widywania i1 rozmawia-
nia z marszatkowa. Panna Marta Hirszowna do-
gladata nad traneymerem, ktory ciagle co$§ krajal,
szyt i prasowal. Kucharze przyspasabiali pasztety
i ciasta, cukiernicy dniem i nocg pracowali nad cu-
krowemi piramidami z amorkami plgsajagcemi lub
strzelajacemi z tukow strzatami mitosci ktore wsrod
licznych sreber miaty ubiera¢ stoty. Tysiace rak
pracowalto aby dogodzi¢ zachceniom pani marszat-
kowej nadwornej.

— Juz tylko par¢ dni zostawato do uczty, pani
Kazanowska przymierzata suknie, dobierata klejno-
ty, gdy wszedl Tyzenhauz drzacy ze wzruszenia
i rzekt:

Hipaks przybyt od ksigcia, ma list ktory chce
sam wregczyC j. w. pani.



— Czego$ tak blady Tyzenhauzie? Czy co si¢
stalo we dworze?

— Nic nie wiem j. w. pani.

— Hipaks niech tu przyjdzie.

— Wkroétce ukazal si¢ murzynek* wreczyl list
marszatkowej a sam zniknal, wida¢ ze mial rozkaz
nie czekaé¢ na odpowiedz.

Na kopercie poznata pani Kazanowska pismo
ksigcia, serce jej gwattownie bi¢ zaczeto, radosé ca-
1a istote owiata, usmiech tryumfu osiadl na ustach;

papuga ciagle wrzeszczata ,,Zwyci¢zysz" a ona jej
odrzekta z zapalem: ,zwyci¢zylam". Rozerwata
pieczgé i wyczytata te slowa:

»Niemoge przenies¢ na sobie, abym cho¢ listo-

wnie nie pozegnal panig: interesa stanu wymagaja,
abym wyjechal za granice¢, podréz moja bedzie dtu-
ga 1 wyznaje, ze z tesknionem sercem polecenie
kréla spetniam."

Jan'Kazimierz, ksiaz¢ Raciborski.

Pani Kazanowska ledwo miata sil¢ przystapi¢ do
szkatutki
towne zrado$ci

ilist w niej umiesci¢: przejscie gwal-
do smutku, wstrzasto nig calg,
Na ten hatas zbiegii si¢ stu-

dzy i przy wielkich usilowaniach ledwo zdolano ja

i upadta zemdlona.

otrzezwi¢. Ocucona zastonita twarz rekami itza-
mi si¢ zalala, ale czuto§¢ nie byta wecale cechg jej
charakteru. Gniew poruszyl gwaltownie odregtwia-
te cztonki, pocze¢la miotaé na otaczajacych zelzywe-
mi slowy, rozerwata batystowa chustke, szarpata na
sobie brabanekie koronki, i wypedziwszy wszystkich
z komnaty, dostata list ksigcia i kilkakrotnie z uwa-
g3 go przeczytata. Zatopiona w domystach usito-
wata odgadnaé przyczyne tak naglego wyjazdu.
Najprzéd posadzata krolowe, iz zazdroszczac jej
wyrobita u kréla oddalenie ksiecia, lecz gdyby kroé-
sie
Stowa kanclerzyny wy-

lowa zywita jakie uczucia dla ksigcia, starataby
na dworze go zatrzymac.
mowione podczas wieczoru, gdy byta u niej wraz
z ksigciem, przychodzily jej na mys$l, ale ttomaczy-
ta sobie, ze stara dewodka nie mogta inaczej posta-
pi¢, musiata stawaé w obronie §wigto$ci matzenstwa,
ksigz¢ nie mogl tak gwaltownie si¢ zmienié¢, wresz-
cie sam pisze, ze wyjezdza ze zbolalem sercem. Gu-
bila si¢ w domystach, gdy jedno podejrzenie naj-
prawdopodobniejsze ustalito jej przekonanie i za-
wotata z nowym wybuchem gniewu:

— Tak! to intryga mego me¢za, albo musial pro-
si¢ kréla o oddalenie ksigcia, odegrawszy przed nim
scen¢ nieszczesliwego, zdradzonego meza, lub wi-
dzac w ksigciu rywala, wymoéwit mu dom, sprzecz-
ka musiata by¢ goraca, kto wie, czy nie przyszio
skandalu, 1 ksigz¢ po takiem zajsciu

Tak! to moj maz jest

do jakiego
musial wyjecha¢ z kraju.
sprawca moich cierpien.

Ugruntowawszy w sobie to przekonanie, mys$lata
jakimby sposobem mogta zemstg zaptaci¢ zawie-
dzione rachuby inadzieje.

W patacu predko rozbiegta si¢ wies¢ ze marszat-
to i do uszu

kowa zemdlata, ze jest chorg, doszto

pana Kazanowskiego. Strwozony szed}l

do jej komnaty, lecz ze zdziwieniem ujrzat ja sie-

spiesznie

dzaca na krzesle bez zadnych $ladow choroby na

twarzy.

— Co ci byto Anno? zapytal. Mowiono mi ze$
zemdlata, mozeby posta¢ po krolewskiego doktora?
byto? odrzekta

Marszatkowa, przyszedte$§ jeszcze mi uraggacé?

— Ity mnie si¢ pytasz co mi

— Nie rozumiem ciebie Anno.
— Podejrzliwose,
usnuta intryge ktoéra chciate$ mnie oczerni¢. Wiem

niedorzeczna zazdro$¢ twoja

wszystko, prézno bys si¢ silit prawd¢ ubiera¢ w kta-

mliwe slowa!
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i — Anno, jeste$S w goraczce.

— Wiedz mosci marszatku, ze od tej chwili

wszystko zerwane mi¢dzy nami, pozostato tylko
w mem sercu jeduo uczucie: uczucie zemsty i badz
pewnym ze nigdy ci nie przebacz¢! Idz z moich
oczow, i czekaj owocoOw nienawisci i zemsty!
Pan Kazanowski wyszedl nic nie rzeklszy, pe-
wnym byl ze zona w goraczce powiedziata bezmysl-
ne slowa. Pobiegt do krélewskiego zamku po do-
ktora, aby marszalkowe odwiedzil, lecz tam ze zdzi-
wieniem dowiedzial si¢ o naglym wyjezdzie ksigcia
Raciborskiego,

domyslit si¢ wigc zkad pochodzi

rozdraznienie zony, a posadzenie ze on jest spraw-
ca tego, czynita mu zrozumiatemi obelgi ktére na
niego miotata. Zaniechal wi¢gc szuka¢ rady dokto-
ra i zbolaty, zmartwiony, wrécit do swego palacu.

Tegoz samego dnia rozestano od pani marszatko-
wej kilkaset zawiadomien do oséb zaproszonych, iz
dla stabos$ci pani Kazanowski¢j, uczta na czas dal-
szy odlozong by¢-musiata.

Gleboka cisza zalegla gwarny przed chwila patac:
moéwiono szepczac, chodzono na palcach, bo kazdy
si¢ obawial aby czernkolwiek nie wzbudzi¢ gniewu
Wieczorem tylko po cichu wszedt

aby si¢

marszalkowe].
Tyzenhauz do pomieszkania panny Marty,
dowiedzie¢ co si¢ z marszatkowa dzieje.

— Gzy juz si¢ uspokoita? zapytal.

— W tej chwili

spokojna, ale ta cisza zawsze

zwiastuje u niej burze, w chmurnym jej czole spo-
czywa piorun ktéry pewno w kogo$ uderzy.
— Po dokonanej zems$cie powoli zatrze si¢ pa-

mi¢é ksiecia, odrzekt Tyzenhauz, w tenezas... w ten-
czas otwarta bedzie droga do jej Serca.

—=a Dziwi¢ si¢ waszej odwadze. Uczucia zle

umieszczone cz¢sto wioda do zguby, lecisz w ogien
ktory go zniszczy i spali. Prawdziwa milo$¢ nie
zarem jest ale Swiatlem, ktorego ciepty, jasny pro-
mien nietylko nas ozywia, ale uroczym blaskiem
o$wietla wszystko co nas otacza, bo jej sila nietyl-
ko kochamy przedmiot naszych uczu¢ ale ogarnia-
my i $wiat caly. Taka mito$¢ nie zabija ale ozy-
wia i1 uszlachetnia.

— Moja panno Marto, przerwat Tyzenhauz, ryba
zyje w wodzie, ptaki w stonecznych promieniach,
a salamandra w ogniu.

— Zapominasz waépan ze salamandra jest isto-
ta bajeczna, jak rownie bajeczna jest mitos¢ ktora

macie w glowie a nie w sercu. Wyobraznia was

zapala, roznamigtnia, ale prawdziwej milosci tam
nie ma.

— Szcze¢$liwa jestes panno Marto, ze masz takie
pojecia.

— Moze jestem nieszcze$liwa, odrzekta Hirszo-

wna, bo trudno o taka mito$¢ jak ja ja poj-
muje,
Dtugo jeszcze trwala rozmowa, a gdy si¢ roze-

szli pannie Marcie kilka tez potoczyto si¢ po twarzy
i rzekta:
—a O Boze! spraw abym mojem uczuciem mogta

go uszlachetnié.

Pozniej w lat dziesiaé.
Pomijamy lat dziesigtek. W tym przeciagu cza-
su ilez zmian w zyciu politycznem,
Wszystko idzie kolejg przez Opa-
trzno$¢ wytknieta, nic nie moze pozosta¢ na jednym
miejscu, ludzko§¢ popychana potgzng rgka czasu,
i materyalnem ciggle ruch

towarzyskiem
i rodzinnem.

w zyciu umystowem
swoj objawia, czy post¢gpem, czy upadkiem.

ktérych po-
sig

Rzuémy pobieznem okiem na ludzi
znaliSmy w naszem opowiadaniu, i dowiedzmy

co si¢ z niemi stalo, jakie wypadki zaszlty w ich zy-
ciu w ciagu tych lat kilku.

Ksiaz¢ Raciborski opu$ciwszy ojczyzn¢ podrézo-
wal po roznych krajach, wszedzie przyjmowany
stosownie do godnos$ci swojej, rozrywat si¢ ucztami
W podroézy do Hiszpanii, zajmowaty
go bardzo fortyfikacye brzegéw morskich, chciat
wszystko zbadaé, wszystkiego si¢ nauczyé, aby dla

kraju z wedrowek swych przywiez¢ jaki§ pozytek,

i turniejami.

kazat wigc zatrzymywac okret naprzeciw wszystkich
warownych portow i wysiadat aby je obejrze¢, pisat
notaty i rysowatl plany réoznych systemow fortyfika-
W Prowancyi, w Tour de Bone, zostat przy-
trzymany pod pozorem ze jest zyczliwy Hiszpanom

cji.

z ktéoremi na on czas Francya byta w wojnie: po-
dejrzywano ze w tym celu przebiega brzegi fran-
cuzkie, aby potem objawszy dowodztwo nad fiotg

hiszpanska, latwiej w granice francuzkie mogt
wtargna¢. Nic nie pomogly protestacye ksiecia,
zostat osadzony w wigzieniu w Cystaronie. Cigzka

byta jego samotno$¢, mtody, przyzwyczajony do ru-
chu, musiat teraz dnie i noce przepedza¢ z wtasne-
mi tylko mys$lami. Roztrzasal przeszte swoje zycie,
wazyt swe postepki i wiele znalazt w nich do zarzu-
cenia i nagany. Zywione uczucia dla pani Anny
Kazanowski¢j wydawaly mu si¢ teraz wystepkiem,
ostatnia rozmowa z kanclerzyna Ossolinska, stawa-
ta mu ciagle w pamigci, a gdy raz we $nie ujrzat
Cecyli¢ Renate, matke swoja ktéra powtarzala mu
prawie stowa kanclerzyny', postanowil cala moca
ducha starga¢ si¢ o zabicie w sobie grzesznej namigt-
nosci. Czerpal sity w modlitwie przyrzekajac Bo-
gu, iz gdy wyjdzie z wigzienia, cale zycie poswigci
Jemu. We dwa dopiero lata, gdy wszystkie stara-
nia Witadystawa IV, nie uwalniaty brata z wigzie-
nia, wystany do Francyi Aleksander Gasiewski,
wojewoda Smolefiski, dokonat tego dzieta, przyrze-
kajac ze nigdy ,.ksiaz¢ przeciwko krolowi Francuz-
kiemu walczy¢ nie bedzie. Z wigzienia ksigz¢ udal
si¢ prosto do Rzymu. Tam wyjawil przed papie-
zem, iz zyczy’sobie obra¢ stan duchowny. Inocen-
ty X, przedstawil mu iz po bezdzietnym bracie mo-
ze by¢ powotany ni tron Polski, ze do tej pory nie
moze udzieli¢ mu $wigcenia, ale go ozdabia kardy-
nalska purpura.

stowa Ojca s.

sig Po zgonie

brata w marcu 1648 r. musiat ksigz¢ wréci¢ do kra-

Jakoz sprawdzity
ju i wkrétce zostat obrany krélem. Powrdt jego
wskrzesit pami¢é dawnego mtodocianego uczucia;
przyrzekiszy przed Bogiem wyrwaé je ze swego
serca, chcac nowa tama si¢ zabezpieczyC, zaraz po
koronacyi pos$lubil Maryg¢ Ludwike ksigzng¢ Mantui
i Manferratu, wdowe¢ pozostala po bracie Wiady-
stawie IV. Zwiazek ten nie byl po mysli wielu pa-
now, odradzali go krolowi, nawet na zamku znajdo-
wano kartki z takim napisem: ,,Casimirus rex ger-

mana Sorore natus, germani coniugi capulatus,
nunquam erit fortunas *). Lecz Jan Kazimierz nie
zwazal na nieukontentowanie ogé6lne, sumienie na-
glito go aby chwycit si¢ najpredszych

leczenia si¢ z budzacego si¢ na nowo uczucia,

srodkow wy-
i od-
jat wszelka nadziej¢ jaka mogla zywi¢ w swem ser-
cu uwielbiona przez niego kobieta.

Hrabia na Te¢czynie Ossolinski, ksigz¢ cesarstwa
Rzymskiego, kanclerz Rzeczypospolitej nagle skon-
czyt zycie w dzien wyjazdu swego do Rzymu, otrzy-
Byt to maz
wielkich politycznych zdolno$ci, méwca znakomity,

mawszy od kréla zlecenie do Ojca §.

*) Krél Kazimierz z rodzonej siostry pierwszej zony

swego ojca splodzony, z brata Zona ozeniony, nigdy nie
bedzie szczesliwy.

Rudawski.



cztowiek silnej, niezachwianej woli. Zostawszy

kanclerzem byt gtow-na podpora rzadu,
mu nawet musieli si¢ unizy¢ przed jego rozumem

niechetni

i wytrwalosciag. Po jego S$mierci

otrzyma! Leszczynski.

wielka pieczgé
Pozostata po nim Zzona Iza-
bella z Danilowiczéw Ossolifiska, znana juz z na-
szej powiesci, nie mogta przenie$¢ tego ciosu, pola-
czona z m¢zem wieczystym wezlem na ziemi, wkrot-
ce polaczyta si¢ z nim za grobem.

Adam Kazanowski marszatek nadworny, po diu-
giej chorobie moralnemi cierpieniami spowodowa-

nej, zakonczyl swdj zywot meczenski. Cnotliwy

i zdolny maz ten, o ile byt szcze$liwy w zyciu pu-

blicznem, z miernego stanu rosnac, ciagle w do-
statki i dostojenstwa, o tyle byt nieszczeéliwy w po-
zyciu domowem. Umiat zwyci¢zaé wszelkie prze-

ciwnos$ci, zawsze okazywal silny hart duszy, a nie

mogt oprzéé si¢ stabej dloni niewiasty, ktora go

trzymata samowladng wola, i ciagltych zgryzot byta
przyczyna.
przez zong, dzwigat te kajdany Kazanowski w mil-

Szanowany od narodu, a pogardzony

czeniu, ale z niemi oswoi¢ si¢ nie modgl, zadna je-

Pod ko-
niec zycia podwoily si¢ jego meczarnie; gdy ksiaze
Raciborski wyjechat z kraju, wiemy jakie byly po-
sadzenia zony, tem bardziej wigc mu dokuczala nie

dnak skarga nie wyszta nigdy z ust jego.

dajac chwili spokoju; zemsta jej granic nie miatla,
objawiata si¢ nietylko w ostrych przycinkach, lecz
cz¢ -to nawet w zelzywych wyrazach. Sit niestalo Ka-
zauowskiemu dtuzej ten krzyz dzwigaé, upadt pod
nim i przeszedl do lepszego $wiata. Na miejsce
jego zostal mianowany marszaltkiem nadwornym,
Lukasz z Bnina Opalinski. Pani Anna Kazanow-
ska dla oka ludzkiego we tzach tongta, przywdziata
grubg zatobe, wspaniatym pogrzebem uczcita zwto-
ki meza, lecz dowiodta wkroétce jak byly szczeremi
te oznaki bolesci, gdy we trzy miesiace poslubita
Heronima Radziejowskiego.

Hieronim na Radziejowicach Radziejowski, pod-
Bielski,

Kamieniecki, dzie-

kanclerzy koronny,
Solecki, Warecki,
dzic na Krytowie, byt czesto uzywany do rady przez
Wtiadystawa 1V-go. Bystre mial pojecie, wszystko
obejmowat z szybkos$cig, chwytal si¢ czgsto ostate-
cznych

starosta Lomzynski,
Kozierodzki,

srodkow w przeprowadzeniu politycznych

i pragnat
sprawg¢ bez dyplomatycznych

planéw, stowem miat rycerskiego ducha
rozwigzywaé¢ kazda
obrotow. Niejedna juz ustuge oddat Rzeczypospo-
litej, miat wigc wzigto§¢ u dworu

u wspoét rodakow.

i poszanowanie
Gdy u nas gorliwo$¢ o wiarg
katolicka zapalala umysty 1 zbroila rece przeciw
muzulmanom, wowczas kanclerz Ossolinski przed-
stawil wniosek do Senatu, aby na wzoér zakonu Mal-
tanskiego, utworzy¢ zakon rycerski pod opieka naj-
sSwietszej Panny, dlarozkrzewiania wiary chrzescian-
skiej 1 wypedzenia Turkéw z Europy. Radziejowski
podal Wtadystawowi IV mys$l nieco odmienna do-
wodzac, ze takie rycerstwo mamy juz gotowe, nalezy
je tylko uzbroi¢ i zorganizowaé, ze kozacy stojac na
pograniczu Tataréw i Turkow, rycerskie swe sity
obracaja na swawole, a tryumf na tupieze i rozboje,
wigc zaprowadzi¢ wsrod nich karno$¢ i porzadek,

podnie§¢ duch chrzescianski wskaza¢ wznioslejsze
cele, a Polska wowczas ujrzy si¢ w mozno$ci poko-
Ustuchat tej rady

Wiadystawa IV; ale szlachta mocno zostata zatrwo-

nania wrogow S-go Krzyza.

zona tg nowauorganizowang sitg, ktora bedac w r¢-
ku krola moglaby si¢ sta¢ potgznem narzedziem do
innych celow dla niej groznych, dbajac wigc o swo-
je
uzytecznej mysli.

swobody przeszkadzala urzeczywistnieniu tej
Cala wina nasza w oderwaniu
si¢ Rusi, nie byt przypisywany nam ucisk kozakow,
ani wprowadzenie Unii; a tylko post¢gpowanie z ko-

zactwem jakby z ludem podbitym, zawojowanym,

Czuli to dobrze
kozacy a w takiem usposobieniu lada iskra tatwo po-

nie za$ zjednoczonym jak Litwa.

zar roznieci¢ moze. Naduzycia Czaplinskiego, nie-

sprawiedliwo$¢ Koniecpolskiego, wywotata bunt
kozaczyzny. Chmielnicki cztek przewrotny, msci-
wy, wiarotomny, z zadza wyniesienia si¢, pod fal-

szywym hastem wucisku politycznego i religijnego,
zapalil dlugoletnia wojn¢. Sity kozactwa nie by-
ty dostateczne aby stawi¢ czolo wprawnemu do bo-
ju dzielnemu polskiemu rycerstwu; dla tego z po-
czatku bunt ich lekcewazono; ale Chmielnicki zna-
lazt Z nimi

Gdyby
na czele kozactwa nie stal Chmielnicki, ktoéry przy

sprzymierzencoOw w Tatarach, i wraz

pustoszyt i niszczyl znaczna cz¢$¢ kraju.

niepowodzeniu unizal si¢ przed krolem, a w tejze

chwili knut nowe zdrady i nigdy szczerze nie po-"

stgpowal, gdyby wodzem ich byl prawdziwy pa-
tryota Rusi, strony walczace pojednaéby si¢ mogty.
Polacy cieszyliby si¢ nabytkiem nowej sity w naro-
dzie, a nardd Rusi zjednoczony jak Litwa i dotych-
ze samych prerogatyw przypuszczony, uzywaiby je-
dnej i tejze samej swobody co Polska. Mysl wigc
Radziejowskiego podana krolowi okazywata grun-
towna znajomos$¢ stosunkoéw politycznych obu na-
rodow, poézniej umowa Hadziacka mysl t¢ uskutecz-
ni¢ chciala, ale warunki dotrzymane nie byty, i to
spowodowato ze reszta kozaczyzny poddata si¢ Tur-
cyi.
dliwy, jednal mu wielu przyjaciét, lecz i nieprzy-

Charakter Radziejowskiego otwarty, ale pope-
chylnych miat tez wielu. Kazdemu $miato prawde
moéwit w oczy, politykowaé nie umial, a gdy mu za-
szumiato w glowie na poparcie swego zdania go-
tow byt zawsze porwac si¢ do szabli.
Do

przyjacioét zaliczat Aleksandra Zamojskiego, miecz-
nika Sieradzkiego; Adama i Bronistawa Kisiela,
wojewode Kijowskiego 1 Wtadystawa Dominika
ksiecia na Zastawiu i Ostrogu, wojewode

Rubaszni go

lubili, politycy nienawidzili. najszczerszych

Krakow-

skiego, swego krewnego. Nieprzyjaznemi za§ mu
byli: kanclerz Andrzej hrabia na Lesznie Lesz-
czynski i marszalek nadworny Lukasz z Bnina Opa-
linski. Te dwa stronnictwa nienawidzac siebie,
wspolnie intrygowaty u dworu nowoobranego kréla
i oba chcialy otrzymaé pierwszenstwo i przewage,
a wply w swoj ustalié.

Takim byl Heronim Radziejowski w zyciu pu-
blicznem, obaczmyz w zyciu prywatnem. Pojmo-
wat iz opiecka nad mtodsza bracig szlachtg jest ce-
cha polskiego pana; otaczal si¢ wigc biedniejszemi,
protegowal i wspieral w potrzebie. Byl hojny ale
wymagajacy, nienawidzil klamstwa, pochlebstwa
i intryg, tych coszli temi drogami wypedzat bez na-
mystu. Polozenie jego wymagato zycia wystawne-
go, hojnie wigc podejmowal zaproszonych gosci,
cho¢ sam zbytkow nie lubit przektadal przy kieli-
chu przyjacielska rozmowe, mysli swe wypowiadatl
otwarcie, a nieszczeros¢ drugich uwazal za podia
natur¢. Ujety wdzigkami pani Kazanowskiej, za-
kochat si¢ w niej szalenie, za trzecia swa bytnoScia
Pa-

si¢ iz krél nagle po-

u niej, osSwiadczyl si¢ ze swa goraca miloscia.
ni Kazanowska dowiedziawszy
$lubit wdowg¢ po bracie, rozgniewana tym postep-
kiem, a widzac ze zostawszy podkanclerzyna zno-
wu bedzie miata wstegp do dworu, a tem samem
moze potrafi znowu krola uwiktaé w swe sidia,
przyjeta oswiadczenie i jak mowiliSmy, we trzy
zostata
pania Radziejowska, podkanclerzyna koronng. Pier-
Ra-

same

miesigce po zgonie marszatka nadwornego,

wsze miodowe miesigce uptywaty w szczesdeiu.
dziejowski zaslepiony mitoscig widziat tylko
zalety wr swej zonie, w poufnych rozmowach za-
chwycat si¢ jej dowcipem i rozumem, w post¢powa-
niu widziat zacno$¢ i powage, a oczarowany pigkno-

$cia codziennie odkrywal w niej urok nowy, ktory

go utwierdzal w przekonaniu ze Bog zestal mu ja
na ostod¢ zycia. Pani Radziejowska byta skonczo-
ng artystka, umiata gra¢ wszelka rol¢ stosownie do
okolicznos$ci, czy to czula zong, czy msciwg i zla

niewiast¢. Wiedziata ze zakochani nie sa obda-

rzeni przenikliwos$cig wzroku, tatwo wigc jej bylo
w uczuciach swoich oszukiwa¢ me¢za. Najmocniej
jednak trwozylo ja odkrycie, iz od zamaz pdjscia
nie czuta si¢ by¢ wszechwladng panig w domu. Ka-
zanowski byt uleglym stuga, niczem nie krgpowat
jej woli, sama wszystkiem rzadzita samowtlrdnie,
teraz za§ wszyscy w najdrobniejszej okolicznosci od-
wotywali si¢ do me¢z,a, nawet wtlasne jej rozkazy
'przed spetlnieniem musiaty odbieraé sankcya jego.
Nie mogta poja¢ jakim sposobem wtadza z jej rak
si¢ wysunela, cala-za$ tajemnica w tem spoczywala,
ze Radziejowski innym od Kazanowskiego byt czto-
'wiekiem. Przywykty do rozkazywania, nie rozu-
miat nawet aby ktokolwiek mogt si¢ opieraé jego
woli; tacy ludzie objawiaja te sil¢ wzrokiem, posta-
wa, ruchem kazdym i otaczajacych mimowolnie
zmuszaja do postuszenstwa. Zatrwazalo to podkan-
clerzyneg, zamyslata zrzucié¢ te wiezy, lecz stajac do
walki czuta ze przeciwnik od niej silniejszy, ze nie-
tatwo bedzie mogla go pokonaé; postanowila zatem
dziata¢ zwolna, nieznacznie ostabiaé nieprzyjaciela,
aby w danym czasie tacniej go zwycigzy¢. Pierw-
sze wigc miesigce uptywaty w spokoju, panstwo Ra-
dziejowscy nikogo z obcych nie przyjmowan, mi-
lo§¢ matzenska zapelniala im zycie, a ze nie widy-
wali nikogo, nie mogli na razie dopatrzé¢ w sobie
wad wzajemnych, ktéore w samotno$ci niezwykty
si¢ objawia¢: zalotno$¢ w zonie, zazdro$¢ w mezu,
obie te utomnos$ci ludzkie w ich sercach goérowatly,
obecnie uspione, za lada powodem wybuchna¢ moga
i szerokim zaja¢ si¢ plomieniem.

(d. c.n.)

Korespondencja ze Lwowa.

Lato we Lwowie.— Festyn ludowy.— Nasze ogrodki.—

Wysoki Zamek, Ogrod miejski. Gmach sejmowy, Szpita-

lik dziecigcy S-tgj Zofii.— Nowe ksigzki.—Nasza n¢dza

i walka z nig. — Przyjazd cesarza. — Zachowanie si¢ lu-
dnosci.

Jak wszystkie wigksze miasta, tak i Lwow wylu-
dnia si¢ w lecie, ruch wszelki ustaje, niezno$ny kurz
i nuda zalega ulice] jedni zydzi kreca si¢ jak zwy-
kle, oblegaja hotele, czatujac na przyjezdnych, lub
stoja gromadami na Walach Hetmanskich, hatasli-
wie rozprawiaja o kursach gieldy wiedenskiej i cze-
kaja na nieszczgsne ofiary potrzebujace pienig¢dzy.
Od paru lat i teatr si¢ zamyka; dramat i komedya
rozjezdza si¢ na urlop, operetka jedzie do Krakowa.
Prasy drukarskie staja, a jedyna rozrywka dla mia-
sta jest muzyka wojskowa grywajaca w ogrodzie pu-
blicznym i festyny.—Zadna prowincya nasza nie zna
tego niepolskiego intruza, ktory si¢ nazwat w Ga-
licyi z niemieckiego Volksfest festynem ludowym.
Jest to zwykta loterya (tombola) urzadzona w ogro-
dzie, do ktorego wstgp ptaci si¢ kilkanascie centow;
jedna, dwie lub trzy orkiestry, stosownie d6 mozno-
Sci, gra od 4-¢j po potudniu do 11-¢j w nocy, nako-
ognie bengalskie lub elektry-
czne stonce dodaje blasku zabawie wcale nie zaba-

niec jakis fajerwerk,
wnej. Tlum bowiem, pyl, brak siedzen i program
wiekuiscie ten sam, wszystko si¢ sktada aby znuzy¢
i znudzi¢. Ale potozenie kazdego, stosunki, cel do-
broczynny, zawsze sktania¢ musza mieszkancow do

udziatu w festynie. Pierwsze zwlaszcza udaja sig



bardzo, ne¢cac po dlugiej zimie nowoscig, nadzieja
rozerwania si¢ na $wiezem powietrzu i nadzieja,
ktora nietylko cztowiek pojedynczy ale ittum tudzié
si¢ lubi, ze co$ nadzwyczajnego zobaczy. Jest wpra-
wdzie w miescie kilka ogrodkow, gdzie przy muzyce
wojskowej, istotnie doskonatej,
pedzi¢ chwilg,

moznaby mita prze-
ale niestety,
niemieckiej knajpy:

przybraly one cechg
zamiast wymaganej w takim
razie choéby skromnej elegancyi, w urzadzeniu ca
tem widaé co$ prostackiego a nawmt gburowatego,
Stuzba czyli tak zwani kelnerzy dostatecznie bru-
dni, nierzetelni, w koncu niezgrabni i niegrzeczni,
dopetniajg miary. — Sg i okolice bardzo tadne; ale-
$my za leniwi, aby sobie zada¢ trud podazy¢ do la-
su. Inna rzecz, gdy idzie o zabty$nigcie
wtedy nic nas nie zraza, ani upal, ani pyl, ani brak
dorozek,

toaleta;

czyli moéwiac po naszemu ajszpenerow.
Jest nakoniec Wysoki Zamek prze$liczna prze-
chadzka, ocieniona wielkiemi majaca
czyste powietrze, ta si¢ znajduje na wysokiej gorze,
zkad rostacza si¢ wspanialy widok~-z jednej strony
u stop lezy miasto $licznie z tej wysokosci wyglada-
jace, a ktorego przedmies$cia jak liczne nogi pajgcze
wychodza z tutowia i wymykaja si¢ wawozami w ro-
zne strony, malowniczo si¢ wijac pod gore, lub cia-
gnac po ptaszczyznie;

drzewami,

z drugiej strony réwnina na
kilkanascie mil w gtab usiana wioskami, $wiecaca
tu i owdzie biela dworow wiejskich i kosciotkow-,
$licznie odbijajacych na iScie szmaragdowem tle
legow 1ipdl, i dali zamknigta szeiegiem
wzgbrz, ciemng smuga lasow, lub tez srebrng lub
ciemnych barw mgla.

W sinej
Nasyci¢ si¢ nie mozna tym
widokiem, ktéry o kazdej godzinie dnia si¢ zmienia
pod wptywem $wiatta stonecznego, spltywajacego to
z jednej to z drugiej strony niebiosklonu. Jednak
peine i rozlegte aleje
Dla

$wiezo$ci 1 cienia, powazne
Wysokiego Zamku, prawie zawsze sa puste.
czego? nie umiemy wyttomaezy¢.

Bardzo tadny Ogrod miejski, niegdy$ jezuicki,
jest w taskach u publicznosci.
czy¢ go w lecie, kiedy po jednej i tej samej ulicy,
wymijajac si¢ z trudnoscia, kraza panie nasze i wy-
dtuzywszy ile starczy suknie, wznosza pyt pod zdzi-
wione niebiosa; kiedy

Alez prosz¢ zoba-j

si¢ widzi tez same smetne
i znuzone twar/e, wiecznie te same, wygladajace jak
cienie nad brzegiem Styksu a nie majace czem Cha.
rona optaci¢. Bo tez istotnie jak w Tartarach tak
Kiedy
juz jesteSmy w ogrodzie miejskim, nie wyjdziemy
nie rzuciwszy okiem na gmach, ktory jeden jego
bok od ulicy Stowackiego ogranicza. Jest to patac
sejmowy, przyszta siedziba Wydzialu krajowego
i miejsce obrad naszej Wysokiej Izby.
rozmiarami

i u nas brak pieniazka wszystko osmuca.

Imponujacy
budynek ma front gléwny na ogrod
i z daleka do§¢ ma efektu. Z blizka jednak mie-
szanina stylow, mato$¢ okienek przy rozmiarach fa-
sady nieprzyjemnie uderza. Z dwoch bokoéw maja
stang¢ jeszcze nie zaczete dwie kamienice zastoso-
wane do ogdlnego planu.

Drugi front tukiem ida-

cy wzdtuz ulicy Kos$ciuszki zbudowany bez preten-
syl, me naraz.a si¢ wigc na sad tak ostry jak fasada
gtowna. Przybyl nam takze w tym roku tadny bu-
dynek i bardzo uzyteczny, wzniesiony z funduszow
sktadkowych: méwimy o Szpitaliku dziecigcym imie-
nia S-tej Zofii.
Lwowie,

Smiertelno$¢ w ogdle wielka

we pochtaniata ogromna ilo$¢ dzieci,

szczegolniej w klasie ubogiej.
byto dobrodziejstwem zatozy¢

Wielkiem wigc to
szpital dla dzieci.
Prawdziwy wegielny kamien potozyli ksieztwo mar-
szatkowstwo L. Sapiehowie.
12,000, ksi¢zna 5,000 zir., reszta si¢ dozbierata
i szpital tego roku z wiosng zostal otwarty.

Ksiaze bowiem dat

Zbudowany wedlug systemu pawilonowego, taczy
wszelkie wymagania nauki z bardzo wdzigcznym po-
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zorem zewnetrznym i zaszczyt przynosi p. Jozefowi
Janowskiemu, wedtug plandéw ktérego gmach wznie-
siono. W ogdle miastu przybywa doméw ozdo-
bniejszych 1 lepiej wewnatrz urzadzonych,
wtasciciele starych,

tak ze
szkaradnych kamienic do ow-
czarni podobnych wstydzi¢ si¢ zaczynajac tych fasad
schodéw i1 podidg, coraz gesciej przemieniaja je ku
ozdobie miasta i wygodzie lokatorow. Sztuka wigc
i w ulicach ukazywa¢ si¢ odwaza powoli—i my doj-
dziemy kiedy$ do pigknych gmachéw. Mamy wszak
ze takich architektow jak Zacharjewicz, Janowski,
Hochberger. [ w innych dzietach sztuki nie jeste-
Szczyci sig Lwow takimi malarzami
jak Rodakowski, Grabowski Andrzej, Zmurko, Leo-
polski, Tepa, Ale
w przysztym liscie dopiero zdam sprawg ze stanu
naszej Wystawy sztuk pigknych, ktéora znowu po
wyjezdzie Cesarza otwarto w auli Szkoty politechni-
cznej. Pilno mi do ksiazek kilku, ktéore mimo ogol-

$my posledni.

a i rzezba razno si¢ dzwiga.

nego zastoju, ukazaty si¢ w ciggu lata a zastuguja
na to aby uwage Czytelniczek Tygodnika zajacé.

d n)
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Przeglad literatury zagraniczne;.

Uwagi nad psychologia zwierzat.

Pomimo wielkiego podobienstwa pojawdw zycia
u zwierzat i ludzi, dlugi czas nie $§miano przypusz-
coby mogto by¢ przed-
miotem psychologicznych badan, z powodu, oczywi-
$cie, wielkiej zarozumiatosci ludzkiej, a takze aby
nie naruszy¢ wiara

cza¢ u zwierzat nic takiego,

i filozofia us$wigconych zasad
0 niesmiertelno$ci ducha ludzkiego, sadzac, ze przez
to albo si¢ cztowieka znizy do zwierzat, albo zwie-

rz¢ta w duchowym wzgledzie podniesie si¢ do
ludzi.
Pomimo to rozjasnienie tej rzeczy, tak blizko nas

lezacej, stato si¢ poniekad potrzebg. Sami przy-
wiazujemy si¢ do zwierzat jak do ludzi, uszlache-
tniamy je i podziwiamy nieraz ich zrgczno$¢, poje-
Dhugi czas jednak Ig-
kano si¢ pojs¢ dalej, aby nie ublizy¢ czlowiekowi,

ktory sam jeden z twordw posiada dusz¢ niesmier-

cie, uczucie i rozum nawet.

telna.

Zz zjawieniem si¢ filozofii metafizycznej w Niem-
czech Leibnitz’a z poczatkiem XVIII wieku, poczgto
doktadniej zastanawiaé¢ si¢ nad sila zywotna zwie-
rzat, w Lipsku zawiazato
przyjaciél psychologii zwierzat, w polowie tegoz
stulecia i podato w latach po sobie idacych, naste-

si¢ nawet towarzystwo

pne pytania do rozwigzania.
rozumem obdarzone?

1) Ozy zwierzgta sg
2) Czyli to co dusza zwierze-
ca nazwa¢ mozna, umiera wraz z ciatem ich? i3) Ja-
kie sa nadzwyczajne zjawiska u zwierzat?

Skutkiem tych rozpraw pojawilo si¢ pierwsze
dzieto Mejera (Versuch cines neuen Lehrgebiiudes
von den Seelen der Thiere).
rz¢tom rozum,

Przypisuje on zwie-

ale malto rozwinigty, a po $mierci
nadaje im doskonalsze zycie na podobienstwo dzieci
zmartych, zanim si¢ wladze ich umystu do rozumu
Nastgpne pisma Buffona, Kondyllaka,
metafizykow francuzkich i fizyognomistow; rozwija
ly wigcej ogolne o zwierzg¢tach wyobrazenia  Hen-
nings pelen oryginalnych pomystéw i spostrzezen,

zaczyna domys$la¢ sie,

rozwingtly.

czyby sita zywotna zwierzat
nie miata prawa do réwnej nie$miertelnosci co lu-
dzie. Herder (Ideen zur Philosophie der Geschi
cehte der Menschheit 1784) nazywa zwierz¢ta star-
szymi bra¢mi rodu ludzkiego.
Imym ustroju.

Roéznice widzi w sa-
Czlowiek dla tego wyzszy nad zwie-

rzgta mowa, wolno$cig, nauka, nieSmiertelno$cia, ze
ku tym przymiotom jest cialem swojem zbudowany.
Kat twai’zy Kampera jest miarg usposobienia; u matl-
pozwierza wynosi ten kat 50°, u Katmuka 70°,
u Europejczykow 80°, ideal twarzy greckiej ma 90°.
Cztowiek jest pierwszym wyzwoleficem ziemi, zwierz
jest jeszcze niewolnikiem pochylonym ku niej.
W towarzyskiem pozyciu ludzi ze zwierzetami, w ja-
kiem zyli ze soba na poczatku i dzi§ jeszcze zyja
rozwijaja si¢ zdatno$ci i sktonnosci
zwierzece; w dzikosci 1 niewoli tepieja.

dzikie narody,

U kamcza-
dalow np. niewiedzie¢ nieraz, kto rozumniejszy,
cztowiek czy pies jego.

Filozofia Kanta, a za nig nastgpnych filozofow,
robiac z cztowieka istot¢ moralng przez wolnos$¢ du-
cha cztowieczego nieograniczona, ponizyla zwierze
do stanu rzeczy, ktéra nie majac zadnych obowigz-
kéw, nie moze tez mi¢¢ praw zadnych. Takiem
pojeciem utworzyt si¢ gteboki rozstgp migdzy natu-
ra ludzka a natura zwierzgca. Nie przypisywano
zwierzetom zadnej duchowos$ci, a instynktem, nato-
giem ttomaezono u nich wszystko, co byto na podo-
bienstwo ludzkich dziatan umystowych.

Z poczatkiem XVIII wieku wyszto kilka pism ni.
by to systematycznych o psychologii zwierzat bgda-
cych zbieraning dawnych pomystow i réznych po-
wiastek o rozumie i przebiegto$ci zwierzecej. Do-
piero Gall i Blumenbach, stawni badacze przyro-
dzenia, nastepnie filozofowie natury i biegli w psy-
chologii poréwnawczej jak Szelling, Oken i Szubert,
zwracajac ogdlng uwage¢ na naturg, zwrocili ja na
zwierzeta, 1 po pismach ich, lubo niewylacznie
psychologii zwierzat poswigconych, mnostwo poroz-
rzucanych napotykamy badan i pomystow w tym
wla$nie przedmiocie waznych. Wszelako psycho-
logia zwierzat do zupeilnosci systemu dotad nie wy-
robiona.

Do najpowazniejszych dziet tej tresci policzyé mo-
zna prac¢ p. Scheitlina z St. Gallen w Szwajcaryi
pod tytulem: Versuch einer jjjvollstandigen Thierse-
elenkunde. Autor przystepuje do tej pracy z wiel-
kim zapasem wiadomosci. Do najodleglejszych sig-
ga zrodet i oznajmia czytelnikow ze wszystkiem co
byto do czaséw jego napisane. Zaczyna od najda-
wniejszych wyobrazen, jakie o .zwierzg¢tach mieli
pierwsi tworcy religii, pierwsi
Przechodzi wyobrazenia starego

poeci i filozofowie.

i nowego zakonu,
religii poganskiej Indéw, Persow, Egipcyan, Gre-
kéw i Rzymian, nauki Talmudu i Koranu. Rozbie-
ra wyobrazenia naturalistow, lekarzy i filozofow po-
czawszy od Talesa az do Okena,
do Blumenstoka,

od Klinijusza az
nakoniec od Gallena az do Galla.
Z calego tego obrazu o naturze zwierzat, ciggnacego
si¢ przez kilka tysigcy lat, trzy roézne pokazuja si¢
stanowiska: raz stawiano zwierz¢ wyzej cztowieka
oddajac mu nawet cze$¢ boska; drugi raz ktadziono
je pod nim bardzo nizko, mianowicie za czaséw me-
tafizyki sobie
istota duchowa cztewiekowi i te to
pojecia mianowicie rozwijaly pisma bioragce sobie
za przedmiot psychologia zwierzeca.

U wszystkich narodoéw starozytnosci,

niemieckiej; nakoniec wyobrazano

zwierze rowna

wyjawszy
jeden naréd zydowski, — miano zwierz¢ta w czci
i poszanowaniu. Mojzesz poddaje zwierz¢ w moc
i pozytek cztowieka,

zwierzgcia obowiazki

ale czlowiek ma wzgledem
sprawiedliwo$ci i milosci.
W nowym testamencie apostot Piotr $wiety znosi

wyobrazenie zwierzat nieczystych, ktore trwato

przez caty stary zakon. Waznern jest to ze zaden
z tworcow religii, zwierzecia do rzeczowego pojecia
nie upodlit.

W psychologii zwierzat nastr¢czaja si¢ dwa poje-
cia: co jest psyche (dusza) w ogdlnosci i jej blizkc-

znaczniki, duch, zycie, sita zZywotna; i1 powtore ja-



ka jest ogélna cecha zwierzat, ktora sie od innych

tworéw natury wyrézniaja. Pierwsze pytanie roz-
wiazuje si¢ z zasad fizyologicznych, a definicye ztad
Kwestya
trudnosci znalezienia pierwiastku duchowego staje
Co za$ do drugiego pojecia, to
najrzetelniejsza jego cecha jest, ze kazde zwierze

opieraja si¢ na zmyslowych poznakach.
tu na zawadzie.
ma sad o rzeczy. Sad ten pokazuje si¢ w czynie-
niu wyboru.
du o rzeczy i dla tego daja si¢ nagia¢ na postacie
jakie im czlowiek lub okolicznosci przypadkowe na-
dadzg, za$ zwierz, cho¢by wymoczek tylko, nie ugi-

Ani rosliny ani mineraly nie maja sg-

na ustroju swojego pod wplywem jakimkolwiek,

lecz przeciwnie ochrania go i poniewaz ma sad
0 rzeczy wiec szuka np. wody nie suszy bo wie Ze
tam jest zycia jego zywot. Im doskonalszy jest

zwierz, tem wladza sadu jest wyzsza. Naturalnie
sad ten instynktem, przezwali. Nie

raz, lecz sad taki jest objawem sily Zywotnej, umu

idzie tu o wy-

zwierzecia, jest znamieniem jego duchowosci i jest
podstawa psychologii zwierzecej. Wladzg czynie-
nia wyboru miedzy tylu miryadami tworéw i zywio-
6w, wybierania z nich wlasnie tylko tego, co do
utrzymania zycia i dzialania Zywota jest potrzebne
1 przydatne, a okazywania wstretu do wszystkiego
innego, co jest szkodliwe i niepozyteczne, zwierzeta
stanely na wyzszym szczeblu przyrodzenia i wyré-
Mozna tu

zrobi¢ zarzut ze zwierz o robieniu takiego wyboru

znily si¢ od innych tworéw ziemskich.

nie wie i wybiera co mu przydatne, aodrzuca co na-
turze jego przeciwne, w skutek dzialania tejze na-
tury, ktéora mu te a nie inne dala narzedzia i ten
a nie inny sposéb do zycia. Lecz Zycie wszystkich
tworéw ziemskich jest wyplywem zycia ziemi samej,
psyche ziemska jest regulatorem wszystkich psycho-
logicznych pojawéw. Ona wydala z lona swojego
rozmaite twory, rozmiescila je podlug klimatu i za-
opatrzyla kazdy twior w to co mu potrzeba. Niepo-
jetem jest tylko jak sie duchowo$é¢ w*te nrsza zie-
mi¢ przeoblekla, niby béstwo w Swiecie widomym,
jak si¢ tworom wudziela i czyli po rozprzezeniu si¢
zycia tworu jakiego, ow udzial, czy ulew sily zy-
wotnej ziemskiej, do niej si¢ wraca. Moze w chwi-
li skonu, przynajmniej u doskonalszych zwierzat,
odzywa si¢ przeczucie innego 2zywota, czlowiek bo-
wiem silng wiara wyteza ducha swego ku przyszlo-
Sci, gdy sie z zyciem doczesnem rozstaje.

Na ustroj zwierzecy s3a pewne typy, formy stale
w naturze, z ktérych sie¢ tworzg takze stale Kklasy,
gatunki i rodzaje zwierzat Mieszance nie mnoza
si¢ lecz zaraz w pierwszem pokoleniu wymieraja. Co
nie jest typem, ale przypadkowem

stroju nie przechodzi w pokolenie.

spaczeniem na-
Im nizszy jest
ustréj zwierzecy, tem jednostajniejsze cialo, tem
odrastania czlonkow i
W najwyzszym stopniu posiada ja tasiemiec wodny
(Nais) robak z 26 stawow zlozoDy; po posiekaniu na
26 czeSci daje z kazdej czeSci nowego robaka, bo

wieksza latwosé stawow.

kazdemu stawowi pysk i ogon wyrasta. Im nizszy
ustréj tem jednostajniej po nim sila zZywotna rozla-
na, im doskonalszy i zlozenszy tem bardziej si¢ w pe-
Zoétwie np. iyja je-
Glowa zmii odcieta

wnych cze$ciach koncentruje,
szcze pare tygodni bez glowy.
kasala jeszcze do$¢ dlugo po operacyi. Cesarz Co-
nimodus $cinal glowy strusiom ws$rod biegu, a ka-
dluby ich biegly jeszcze az do mety. Motyle i chrzg-
szcze lataja bez gléw, mucha z ucieta glowa lata je-
szcze, choé czuje ze jej czego§ braknie i przedniemi
nogami glowy szuka.

Pewien naturalista $cial glowe wyglodnialemu
kogutowi podczas kiedy biegl do nasypanego ziar-
na; glowa spadla a kadlub dobiegl okolo 20 krokow
Przyklady te
dowodza Ze koncentracya zycia zwierzecia nie jest

do ziarna i nachylil si¢ Kku niemu.
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w glowie, lecz w calym systemie jego ustroju i ze
zycie nie odrazu z utrata jednego systemu ustaje,
a wi¢c po odci¢ciu glowy dzialanie zwierza jest je-
szcze dzialaniem jego psyche Ze tam jest sad, jest
wyroznianie.

Podzial zwierzat na klasy i gatunki, polegal od
czasOw Arystolesa na r6znicy znamion zewnetrznych.
Pierwszy Oken uporzadkowal zwierz¢ta wedle zasad
fizyologicznych. Scheitlin za$§ porzadkuje je psy-
chologicznie. Zwierz¢ stosunkowo tem jest dosko-
nalsze, powiada on, im wiecej ma sagdu. I tak ro-
bak rozpoznaje tylko to, co mu za pokarm shluzy,
motyl ma juz zmyst koloréw, orzel rozroéznia glos
i czyni réznice miedzy zwierzeciem i czlowiekiem,
czlowiek nareszcie poznaje czas i rzeczy niewidome
i bada przyczyne i skutek.

Sad jako réznicowa cecha zwierzat objawia sie
przyrodzonemi wlasno§ciami i temperamentem, pier-
wsze objawiaja si¢ np. w sposobie budowania gniazd,
wynajdowania zywnoS$ci; temperamentem za$ nazy-
wa si¢ charakter dzialania zwierze¢cia. Tak np.
Oken przekonal sie, Ze z czerwonokrwistych, ryby
s flegmatyczne, ptaki sangwiniczne, ssace zwierze-
ta—choleryczne.

Stosownie do tych objawow sily Zywotnej i do
tego stanu ducha zwierz¢cego, widzimy podzielone
cale krélestwo zwierzat, poczawszy od nitkowatych,
okiem niedojrzanych pasozytéw, jako najmniej zlo-
bo bez kiszki
owego slawnego psa, zwanego Barry, z géry S-go
Bernarda w Szwajcaryi, ktéorego po dwunastoletnich
wystugach dla dobra ludzkosci, utrzymywano kosz-

zZonego ustroju, i bez otworu, az do

tem publicznym az do Smierci, i ktéry do dzi§ dnia
znajduje si¢ w prytaneum wypchany. O wladzach
stojacego ludzi jest
Wiadomo jest o tym sla-
wnym psie ktory budzil zaloge cytadeli korynckiej
kiedy si¢ nieprzyjaciel zblizal, o tym ktory biegl

umyslowych psa jako najblizej
wiele do powiedzenia,

mlynarzowi da¢ zna¢é kiedy dziecko jego wpadlo do
wody,—o slawnym psie Macaira ktéry poznal mor-
derce swojego pana i rzucajac
Sciag bylby go rozszarpal,

sie¢ nan z wscieklo
i 0 wspomnianym Barry
ktory codziennie majac wu szyi zawieszony koszyk
z zywnoscig_i wzmacniajagcym napojem, wychodzi
z klasztoru S-go Bernarda w wichry i zawieje i od
szukiwal i ratowal zasypanych. Prawdziwa dusza

tego psa czula lito§¢ i milosierdzie; bez przymusu
i z wlasnej ochoty niésl on pomoc ginacym a nie-
tylko w tem posSwieceniu nie ustawal lecz w ciagu
12 lat codziennie to samo powtarzal.

(d. n)
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1 PaZdziernika 1880.

Jesien sprowadzila mnéstwo nowych pomystow
w Swiecie mody. MieliSmy sposobno§é przekonaé
si¢ o tem, przegladajac pilnie przedmioty zakupione
do Warszawy przez panie Kuhnke, obec-ne wlasnie
w Paryzu.

kien i okrywek,

Tak w kapeluszach, jak w ubraniu su-
cieply plusz odgrywa przewainag
role; znaé¢ wspomnienie zeszlorocznych mrozéw da-
lo pobudke do tej mody.

Forma kapeluszy odznacza si¢ wysuni¢tem na-
przéd rondem, zachodzgcem na czolo, gldwka szero-
ka Sredniej Obok tych wida¢ jednak
i male kapelusze, i toczki i berety w formie bufo-

wysokosci.

wanych czapeczek. Do ubrania ich przyjete glo-

whnie strusie piéra, zlote torsady, brosze i szpilki

rozmaitego rodzaju. Kolor czarny przemaga w ka-
peluszach; zdobia je atlasem w kolorze viel ori cie-
mno caroubier czyli morderowym. Niekiedy mie-
szaja dwa Kkolory,
wym.

naprzyklad morderowy z mirto-

Po tych ogoélnych uwagach dajemy szczegélowy
opis kilkunastu kapeluszy, odznaczajacych si¢ wy-
twornym smakiem i wielka rozmaitos$cia.

Pierwszy z magazynu pani Parisot, czarny plu-
szowy: rondo mocno wysuni¢te na czolo, brzegiem
idzie zlota torsada, zakonczona rzedem dzetowych
perel. Pod spodem plusz czarny, gladko podszyty.
Z lewego boku dwa strusie piéra, przytwierdzone
podwojng szpilka zlota.
rokiej wstazki gros grin.

Konce do wigzania z sze-

Drugi kapelusz z tegoz magazynu, bardzo orygi-
Gléwka u niego czarna pluszowa, lekko
spuszczona; rondo zlozone z plisowanej wstazki pa-
sowej, danej dwoma rzedami. Od strony gléwki
wstazka ta przysloni¢ta koronka czarna. Z lewego

nalny.

boku spadaja trzy czarne strusie piora; do wigzania
szarfy koronkowe.

Trzeci kapelusz maly pluszowy w dwéch kolorach,
mirtowym i ciemno caroubier. Glowka zielona,
rondo naszyte czterema plisami obu koloréw7 Pod
radem wielka kokarda ze wstazki atlasowej w krate
mirtowa i caroubier, przepi¢ta brosza zlota, szarfy
szerokie w krate, nie wiaza si¢ lecz zakladaja na
krzyz i spinaja na brosze.

Czw'arty kapelusz z magazynu pani Loys, — plu-
szowy, koloru wydry, rondo ma wielkie zachodzace
na czolo, boki mocno podciete.

ka kokarda plaska z atlasu i pluszu,

Nad rondem wiel-
ujeta w zlota
agrafe; powyzej pek pior strusich do cieniu, na karcz-
ku pasowa kokarda: szarfy do wiazania atlasowe ko-
loru wydry; mozna je odejmowa¢ — model ten bar-
dzo oryginalny zowie si¢ Sarah Bernard.

Piaty w podobnym rodzaju czarny aksamitny, na-
szyty brzegiem torsadg zlotg i riusza z koronki czar-
nej. Z prawego boku spada kokarda, z lewego bu-
kiet z kilku malych pior strusich.
zania z wazkiej wstazki atlasowe;j.

Szarfy do wia-
Szosty kapelusz wizytowy, strojny, ma denko
u glowki szerokie z czarnej materyi zahaftowanej
Pod
w gnr§, przechodzi plasko polozone strusie piéro.

Od ronda spada frendzelka

zlotem. rondkiem aksamitnem, odwini¢tem
sznelowa ze zlotem.
Z wierzchu ida wezly aksamitne przepinane zlotemi

broszami; konce
brosze.

szerokie atlasowe spinaia si¢ na

W okraglych kapelusikach wi¢ksza jeszcze ude-
rza rozmaito$¢.—Oto szczegolowy ich opis.

Pierwszy z nich zwany polskim, ma forme spada-
jacej na bok czapeczki. W kolo glowy przechodzi
pasek, nagarnirowany woda z aksamitu czarnego.
Gloéwka nizka z szerokiem plaskim denkiem, prze-
chylona ku lewej stronie, przypi¢ta do paska szpilka
zlota. Z drugiej strony spada czarne, dosé dlugie
pioro.

Drugi kapelusik czarny kastorowy amazone: ron-
do objete czarnym pluszem; w kolo gléwki okrecony
plusz i atlas; z jednego boku spadaja dwa strusie
piora, z drugiego
tem.

wpieta strzala dzetowa ze zlo-

Inny takze amazone, ma nad czolem dwa strusie
piora, odwrocone na obie strony, przepiete w $rod-
ku lapa niedzwiedzia, ze zlotemi pazurami.

Czwarty pluszowy czarny w formie toczka; rond-
ko calkiem podniesione do géry; gléwka przybrana
wezlami z atlasu caroubier, przepinanemi zlotem;
z boku peczek piér strusich.

Piaty pluszowy,
opuszczony na czolo, ubrany atlasem tegoz koloru.

koloru szarego (feutre), mocno



Pod rondem podszyty plusz earoubier; z boku pta-
szek; po obu stronach wpigte podwojue szpilki
zlote.

Szosty berecik czarny aksamitny, caty nabufowa-
ny. Z tyhu spada dlugie strusie pidro; z boku wpie-
te dwa ztote chrzabaszczyki.

Inny znéw aksamitny czarny, marondko odwinig-
te, pokryte woda; gloéwka Cala przystonigta kaptlo-
niemi piérkami i dzetem.

W przewidywaniu twardej zimy, wymys$lono wo-
alki wielkie, przymarszezone w tyle w rodzaju kapi-
szonow; pokrywa si¢ niemi caly kapelusz; dlugie

konce odwrocone do przodu, zastaniaja szyje od
zimna.

Ubiorki na gloweg, po wigkszej cze$ci czarne,—
przypominaja bardzo mantyle hiszpanskie.

da rozpowszechnila si¢ w Paryzu, od czasu widowi-

Ta mo-

ska wyprawionego na korzy$¢ dotknigtych powodzia
murcyjczykow.

Jedna z tych mantyl — zwana Marcie, z lekkiej
bladyny hiszpanskiej—spada na warkocz i ramiona,
nad czolem idzie diadem przepinany dzetami.

Inna okazalsza jeszcze ma na djademie pigknego
motyla z dzetu; po obu stronach rozchodzg si¢ pukle
z koronki zlotej. Mantyla ta spigta na piersiach
ztota brosza.

Trzecia zné6w mniejsza cokolwiek, w rodzaju fan-
szonika, objg¢ta cata frendzla sznelowa; nad czotem
koronka pomigszana ze sznelg i dzetem.

Zastuguje na szczeg6lng uwage, Sliczny ubiorek
katalonski reine Christine, z muszlinu indyjskiego,
w kolorze viel or, w btyszczaee muszki ztote, ogar-
nirowany koronka tegoz koloru. Nad czolem upig-
te pukle ze wstazki earoubier w perski desen, przy-

picte strzala ztota.

Do tego ubiorku, przygotowana stosowna krawat- j
ka, z muszlinu w zlote muszki, ozdobiona koronka
viel or.

Dla starszej osoby, uwazaliSmy czepeczek w ksztat-
cie fanszonu — z czarnej koronki podgarnirowany
biata, ozdobiony chwascikami dzetowemi. Na wierz-
chu wpigta wielka kokarda z wstazki atlasowej ko-
loru dahlia.

Przejdziemy teraz do kolnierzykéw—w tych nie-
stychana panuje rozmaito$¢. Panie Kuhnke, zgro-
madzity wielki ich zapas, z wlasciwym sobie gu-
stem.

Do codziennego ubrania, uwazaliSmy stojace pto-
cienne, z odwinig¢ta ponizej pliska,
i oryginalne.

bardzo tadne

Inne znéw, wielkie pdtbatystowe z szerokim obrg-
bem, spadaja z¢bami na ramiona. Ktlada je zwykle
na prosty ptécienny kolnierzyk, lub plisowana rusz-
ke. Mankiet do tego z szerokim obrgbem, odwija
si¢ na rekaw.

Z pomigdzy strojnych, uderzyl nas oryginalno-
$cig kolnierz Henri IV, zlozony z kryzy koronko-
wej, szerokiej blizko na pot lokcia, uktadanej w dro-
bne plisy. Ta kryza spada na stanik. U szyi zdo-
bi ja riuszka koronkowa—podwiazana wstazka atta-
sowa viel or.

Niepodobna nam wdawaé si¢ w szczegdtowy opis
tych wszystkich kolnierzykow, zabotow, krawatek,
z gazy indyjskiej i muszlinu, garnirowanych koron-
kami: Malines Alenqon, point d angleterré, de Bra-
bant it. p. Trzeba je koniecznie widzie¢, aby oce-
ni¢ ich pickno$¢ i rozmaitosé.

O strojnych sukniach przygotowanych na karna-
wal, powiemy w przysztem sprawozdaniu—dzi$ opi-
szemy tylko par¢ zimowych kostiumow, wybranych
na model przez panie Kuhnke.

Jeden z nich sukienny granatowy, ma spodnicz-
k¢ do ziemi, zakonczong wazka falbanka z granato-

wego atlasu- Nad ta

idzie plisowany wolant su-
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kienny, szeroki na pol tokcia*
roka,

Tunika niezbyt sze-
przymarszczona z przodu i po bokach, objeta
u dotu grubym sznurem, tworzy z tylu festony, pod-
picte weztami z takiegoz sznuru. Stanik do tego
dosy¢ dtugi, spigty na zlote guziki; koinierz u niego
naszyty ztota pletnia, rownie jak mankiety u reka-
WOw.

U szyi wezel ze sznura, takiz wezet w tyle

stanika nad fatdami.
Drugi kostium takze sukienny ciemno earoubier

sktada si¢ rowniez ze spodniczki, tuniki

stanika.

i dlugiego
D6t spddniczki zakonczony falbankag atta-
sowa w tymze samym kolorze — z wypustka koloru
viel or. Nad tem idzie szeroki plisowany wolant
sukienny. Tunika przemarszczona z przodu i po
bokach, naszyta brzegiem sze$cioma rzedami suta-
szu,

koloru ztotego. Stanik z roztwartemi potla-

mi spina si¢ na  wielkie szmuklerskie.

W koto stanika, rownie jak na koinierzu, mankie-

guziki

tach i kieszeniach, naszyty sutasz w kolorze ztotym.

Trzeci kostium wizytowy czarny z indyjskiego
kaszmiru; u dolu wazka atlasowa falbanka. Nad
nig szeroki pas z pluszu czarnego, przecicty w czte-
rech odstepach. Z pod kazdego rozci¢gcia wychodzi
Tunika do
z tytu upigta, w niezbyt bufiaste
Stanik kaszmirowy,

plisowany attas w ksztalcie wachlarza.
tego kaszmirowa,
festony. roztwarty, pod spod
idzie kamizelka pluszowa. Przody stanika spinaja
si¢ na jedwabne pletnie. Rekawy przystrdjone plu-

szem 1 atlasem.

Z Kkraju i z zagranicy.

wZorza?. Rok 15-ty wychodzi juz u nas ty-

godniowe jedyne pismo dla ludu miejskiego 1 wiej-
skiego p. t. Zorza z illustracya w kazdym numerze.
Wydawca jej iredaktor tegoz pisma Jozef Grajnert,
lamiac si¢ przez lat wiele z niemalemi trudnoscia-

swej pracy.

Obok artykutow, dotyczacych najblizszych po-
trzeb ludu naszego, Zorza miesci w kazdym nume-
rze powies$¢ i artykut religijno-moralnej tresci naj
przystepniej podany.
licznych warstw ludu naszego—oto hasto redakcyi.

Umoralnianie

Dopomagajmy wiec jej czern i jak kto moze — pid-
rem i szerzeniem pisma tego po wsiach i miastach.
Moralno$¢ i O$wiata — to wielkie stowa, to wielkie
kierunki spoteczne. Kazdy ma obowigzek przyczy-
nienia si¢ do nich, wedle sil swych i moznos$ci.

Cena Zorzy w Warszawie rocznie rs. 2 kop. 40,
poczta rs. 3.

Nadmieniamy, ze od Nowego Roku b. wychodzi
przy Zorzy co miesiac dodatek bezplatny p. n. ,,Po-
radnik Gospodarczy dla mniejszych posiadaczy rol-
nych/

Redakcya Zorzy miesci si¢ pod M 18 ul. Wspoélna
w Warszawie.

Opiekun Domowych i Poiytecznych Zwierzqt*.

Pismo to réwniez tygodniowe
niejako dopeinieniem ,,Zorzy*“.

i illustrowane, jest
Przeznaczeniem je-
go iest szerzy¢ pomigdzy ludem poczucia sprawiedli-
wosci, milosierdzia i dobrego obchodzenia si¢ z do-
bytkiem domowym,
i srodkow
wych.

a zarazem podawania dorad
leczniczych w hodowli zwierzat domo-
Spotykamy si¢ takze w tem piSmie z wielu
wiadomos$ciami dotyczacemi historyi naturalnej iopo-
wiadaniami na tem tle utozonemi.

Prenumerata ,,Opiekunall wynosi w Warszawie

rs. 2 kop. 40, poczta rs. 3.

i oSwiata tych j

Redaktorem i WTdawca pismategoz jest wyda-
wea Zorzy p. Jozef Grajnert.
Z tego niejako prospektu tatwo kazdy osadzi¢ mo-
ze, jak p. Grajnert wazna prowadzi
zrazony niczem pomimo

prace¢ jak nie-
najwickszej oboje¢tnosci
dzwiga brzemi¢ raz podjete i nietylko w zadaniu
swem nie

stabnie, ale przeciwnie krzepiac si¢ ro-

zwija je coraz wigcej. Gdyby pisma te znalazty si¢
w kazdej wiosce 1 miasteczku, gdyby kazdy egzem-
plarz ich posiadal cho¢ jednego gorliwego czytelni-
ka, juzby oddziatywanie jego na drugich bylo nie-
zmiernie zbawienne. Czyzby o to bylo tak trudno?

cos Dnia 16 z. m. miato miejsce w Kotomyi od-
slonigcie pomnika Franciszka Karpinskiego. Uro-
czysto$¢ rozpoczela sie nabozenstwem podczas kto-
rego dawano salwy z mozdziezy i przyg rywata mu-
zyka. Adwokat Dg¢bicki, w imieniu gminy, przyj-
mowat pomnik pod opieke tejze, i zarazem podzig-
kowal profesorowi Wajglowi ktory pierwszy po-
wzigt my$l wzuiesienia pomnika, oraz rzezbiarzowi
Gadomskiemu ktéry go wykonal.

Pomnik wzniesiony jest w rynku, w ogrodzeniu
otoczonem drzewami. Na wysokiej podstawie wzno-
si si¢ posag poety nadnaturalnej wielkosci, przed-
stawiony w postawie stojacej w stroju narodowym;
z jednego ramienia zsuwa si¢ plaszcz, w lewej r¢-
ce trzyma ksiazke, prawa polozyt na piersiach, zda-
jac si¢ moéwi¢ ze z serca do serc przemawial.
Pomnik ten wykuty z piaskowca, ma pi¢¢ metréw
wysokosci. Na czterech stronach podstawy pomni-
ka umieszczone sa cztery czarne marmurowe tabli-
ce z napisami. Na stronie frontowej imi¢ i nazwi-
sko poety, oraz data urodzenia i $mierci, na trzech
innych trzy strofy pie$ni religijnych Karpinskiego.
Znany archeolog profesor Lepkowski, zwie-
dzajac klasztor Benedyktynow w Pradze czeskiej,
pomiedzy réznemi tryumfami wojennemi,
kilka polskich choragwi,
z X VI stulecia.

znalazt
pochodzacych zdaje sie
Prawdopodobnie choragwie te zo-

.staty zabrane przez Szwedow, a zdoby! je na nich
mi, obecnie doznaje coraz wigkszego uznania zacnej General Horn,

dowodzacy wojskami Ferdynanda

I1l-go w bitwie pod Noérdlingen 6 wrzesnia 1634 r.,
w ktorej Szwedzi zostali pobici. Profesor Lepko-

wski uktada si¢ z klasztorem o wydanie tych chora-

igwi, i jezli nastapi pozadana ugoda, liczna deputa-

cya uda si¢ do Pragi dla zabrania i uroczystego
przeniesienia do Krakowa owych szacownych pa-
miatek, ktére pomieszczonoby w zamku na Wa-
welu.

w Dotad nie zgadzano si¢ co do miejsca urodze-
nia Kosciuszki, jedni podawali za nie Mereczowsz-
czyzn¢ w powiecie Stonimskim, w guberni Grodzien-
skiej, inni maje¢tno§¢ Siechaowice w powiecie ko-
brynskim, w tejze gubernii. Obecnie prawnuczka
naszego bohatera, po siostrze jego Annie z KoSciu-
szkow Estko, Marya Wistocka, oznajmia iz
wiadomo jej jest, tak z podan jako i z dokumentow
familijnych, iz pradziad jej urodzit si¢ w Siechno-
wicach. jak to potwierdza Niesiecki, i tam przemie-
szkiwal az do wyjazdu do Ameryki. W ogrodzie
siechniowieckim istnieje dotad szpaler sadzony reka

Tadeusza Kosciuszki, oraz kapliczka drewniana zu-

pani

peinie zniszczona, z ptytami nagrobkowemi pod kto-
remi spoczywa wielu cztonkéw rodziny Kosciuszkow.
Siechnowice nadane byly ktéoremus$ z przodkow je-
nerata jeszcze przez Kazimierza Jagiellonczyka.

a4 Gorliwy poszukiwacz pamiatek narodowych,
konserwator zabytkéw archeologicznych p. Lepko-
wski, znalazt w sktadach kos$ciota §w. Anny w Kra-
kowie, zapomniane tam od lat stu a do$¢ dobrze do-
tad dochowane bunczuki tureckie, ktéore Sobieski
ztozyt u grobu §$w. Jana Kantego, powrdciwszy do

Krakowa po odsieczy wiedenskiej. Kazawszy wy-



restaurowa¢ jak najstaranniej, p. Lepkowski powro-
cil je pierwotnemu przeznaczeniu, to jest zawiesil
przy trumnie $§w. patrona jagiellonskiej wszechnicy.

Podobno zamierzona Wystawa pamiatek po So-
bieskim w Sukiennicach, ma byéodlozona do r. 1883
jako dwuchsetletniej rocznicy oswobodzenia Wie-
dnia. Na te pamiatke odbylo si¢ d. 13 b. m. doro-
czne nabozenstwo dzigkczynne w koSciele na Ka-
hlenbergu. Podczas Mszy $w. ktéra odprawial ks.
pralat Stéger, w asysteucyi licznego duchowien-
stwa, listwa oderwala si¢ od oltarza i spadla na no-
gi celebranta, ale szczeSciem nieszkodliwie, mégt

wiec dokonczy¢ nabozenstwa.

¥ Malo zapewnie komu z Czytelnikéw znany
jest ceremonial galowych obiadéw na dworze cesar-
sko-austryackim. Podajemy opis jego wedlug ga-
zet lwowskich.

W dniu oznaczonym kancelarya dworska rozsyla
zaproszonym elegancko drukowane bilety zaprasza-
jace, ozdobione cesarskiemi herbami; na biletach
oznaczona jest godzina z nadmienieniem, iz gdyby
zaproszony nie mogl przybyé, powinien tegoz dnia
rano wytlomaczy¢ powod nieobecnosci w kancelaryi
cesarskiej, w przeciwnym razie ublizylby majestato-
wi monarszemu, przy ktérego stole nie moga zosta-
Na 10 minut przed ozna-

zaproszeni go$cie przybywaja do

waé miejsca niezajete.
czona godzina,
przedsionka palacu, zkad lokaje przeprowadzaja ich
do wlasciwej kancelaryi, w ktérej urzednik
dworski przy stole okrytym zielonem suknem, zalo-

siedzi
zonym bialemi i bl¢kitnemi kartkami. Tam przy-
byly wymienia swoje nazwisko, poczem urzednik
Lokaj
oddala si¢ predko z dana sobie karta, a zaproszony

przechodzi do pokoju w ktéorym stoi mistrz ceremo-

0w daje mu karte blekitna a lokajowi bialg.

nii, i ten odebrawszy kart¢ blekitna klania si¢ i ob-
jasnia goS$cia czy siedzi na prawo czy na lewo. Zgo-
dnie z odebranem

zawiadomieniom, zaproszony

przechodzi wskazanerai drzwiami, wita si¢ ceremo-
nialnie ze znajdujacym si¢ w tej sali dostojnikiem,
i z zaproszeniem w re¢ku wchodzi do sali jadal-
nej, gdzie natychmiast wskazuja mu miejsce jego
przy stole. Obok nakrycia lezy: menu po francuz-
ku, program muzyki po niemiecku, oraz karta obej-
mujaca nazwiska obu sasiadéw, fgdyz podczas obia-
du rekomendowa¢é si¢ sobie nie wolno.

$niaja przybylego ze niewolno stukaé,

Dalej obja-
rozmawiaé
glosno, ani wnosi¢ toastéw, poczem przeprowadzony
jest do trzeciego salonu, gdzie jeneral Mondl przyj-
muje zaproszonych. Po cerernonialnem przywita-
niu, przechodza do duzej sali, gdzie kazdego spoty-
hr. Kinsky.
namiestnik przedstawial mu kazdego z zaproszo-

ka kuchmistrz cesarski, We Lwowie
nych, a hr. Kinsky wypowiada jaki§ grzeczny fra-
zes i moéwi do goscia: ,Machen Sie siech bequem“—
co przeciez znaczy tylko zeby nie staé kolo drzwi
wiodacych do pokoi cesarskich, tylko odsunaé sie ci-
cho i nie rozmawiaé glosno.

dnego Gdy Dbije
wbiega do sali mistrz ceremonii,
Herren, es komt Se Majestat,

W sali tej nie ma za-

siedzenia. oznaczona godzina
,»Meine

machen Sie ein Spa-

wolajac:

lier.“ Na te komende wszyscy ustawiaja si¢ w szpa-
ler, lokaje otwieraja podwoje i cesarz wzdluz szpa-
leru przechodzi miarowym krokiem do sali jadalnej
nie zwracajac na nikogo uwagi. Stoly ustawiéne
sa w podkowe, cesarz siada na pierwszem miejscu,
poczem wszyscy cicho i predko zdazaja do miejsc
swoich. Na kazdych dwoch gosci wyznaczony jest
jeden lokaj. Gdy juz wszyscy zasiedli natychmiast
podaja zupe i po niej bardzo $piesznie jedna za dru-
ga potrawe, nie zwazajac czy kto zjadl czy nie. Na
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dany znak laseczka przez mistrza ceremonii, lokaje
Ro-
Po
skonczonym obiedzie mistrz ceremonii daje znak ze

zmieniaja nakrycia, potrawy, i nalewaja wina.
zmawiaé¢ mozna tylko bardzo cichym glosem.

cesarz wstaje; w tejze chwili lokaje szybko porywaja
Gdy
spiesza za nim,

za Kkrzesla, aby wszyscy natychmiast wstali.
cesarz odszedl, wszyscy co predzej
dla odbycia tak zwanego cercie.

je sie przed drzwiami

Cesarz zatrzymu-
do swoich pokoi, a wszyscy
gos$cie powinni juz uszykowaé si¢ w pol kole. Te-
raz cesarz nie pomija nikogo; przechodzac do kaz-
dego z kolei przemawia kilka sléw, na ktore konie-
Dopodkad cesarz
odbywa cercie nikt nie moze poruszy¢ si¢ z miejsca

cznie powinno si¢ odpowiedzieé.

—i wszyscy wtedy dopiero si¢ rozchodza, gdy cesarz
ukloniwszy sie, opusci sale.

*75 Z Galicyi donosza: Oprocz uczty dla wloscian
wyprawionej we Lwowie, odbyl si¢ takze drugi ban-
kiet podobny, w czasie pobytu cesarza, w Stanista-
wowie. Bawiono si¢ ochoczo i z wielka nawzajem
serdecznoscig. Na uczcie tej d-r Kaminski posel do
rady panstwa i na sejm krajowy,
Mieczyslaw Miklowski.

a réwniez i pan
prz emawiali po rusinsku,
a natomiast kilku wloScian rusinskich wypowie-
dzialo podzi¢kowanie po polsku.

*73 Z Londynu. Pani Modrzejewska rozpocznie
szereg rol goscinny-ch na scenie Court-theater 9 pa-
zdziernika.

Wystapi najprzéd w ,Maryi Stuartl

Szyllera.

*73 Z Pragi pisza: Stowarzyszenie artystyczno-li-
terackie w Pradze niedawno zawiazane przez Pola
kow, osiadlych w stolicy Czech, jak twierdzi ,,Poli-
tik,“ rozwija si¢ bardzo pomysSlnie iz dniem kazdym
cieszy si¢ coraz wi¢cksza sympatya miedzy Czecha-
mi. I)o stowarzyszenia przystapilo wielu pierwszo-
rzednych literatéw i artystéw czeskich. Sam wy-
dzial w jednej trzeciej czeSci sklada sie¢ z Czechow.
»Podnies¢ wypada, pisze ,,Politik“, pelng sympatyi
uprzejmo$é¢ Polakow wzgledem
skich-
czysto$¢ wreczenia przepysznego albumu p. Edwar-

swych kolegow cze-
Dnia 20 z. m. Towarzystwo obchodzilo uro-

dowi Jelinkowi, patryocie czeskiemu i przyjacielowi
Polakéw, ktory niedawno wlasnym Kkosztem odbyl
podréz po roznych prowincyach polskich i zapoznal
nastepnie swych rodakéw, ze stosunkami polskiemi.
Na to odpowiedzial p. Jelinek, ze przyjaznych uczué
Polakow nie bierze tylko do siebie, ale je stosuje do
calego narodu czeskiego,
przenika iz skromnemi

i ze rado$¢ serce jego
swemi pracami przyczynil
si¢ troche do $cisnienia owego wezla ktéry laczy
oba narody.1

Towarzystwo posiada juz wcale bogata biblioteke,

i co sobota urzadza zabawy towarzyskie.

*73 Naduzycie. Zdarza si¢, wedlug ,,Molwy,“ ze
niektéorzy czlonkowie wladz policyjnych nizszych,
czynig sobie ,,zabawkell z okregu do nich nalezace-
go. Oto naprzyklad, jak si¢ zabawia jeden z na-
czelnikéw powiatowych w gubernii Kazanskiej.
W niedziel¢ dla zabawy poleca strazy ogniowej od-
bywa¢é przeglady. Byloby to rozrywka bardzo nie-
winng, gdyby jej nie urozmaicala pomystowos$¢ na-
czelnika. Bo oto podczas jednego z takich nie-
dzielnych przegladéw, ku oknom doméw sasiednich
skierowane byly sikawki damy na balko-
nach oblane zostaly woda; przechodniéw przemoczo-
Efifektowna te zabawe zakonczyla

pomiedzy strézami bezpieczenstwa

pozarne,

no do koszuli.
béjka na piesci
i spokoju a Bogu ducha winnymi mieszkancami.
*73 W Austryi, mimo wszelkich zmian jakie za-
szly na korzy$¢ Galicyi i Czech, Szlazk po dawnemu

stanowi ciemna strone stosunkéw slowianskich. Sre-

Ir. Bedaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E.

dniemi szkolami niemieckiemi przepekiony jest kraj
gdzie na 270,000 Szlazakéw niemieckich sa trzy
wyiZsze gimnazya niemieckie, cztery niemieckie szko-
ly realne, dwa gimnazya realne takze niemieckie,
cztery niemieckie zaklady dla nauczycieli i nauczy-
cielek, i wreszcie niemiecka szkola przemyslowa.
sie¢ kosztem

i czeska na

A wszystkie te instytucye utrzymuja
Tymczasem ludno$é polska
Szlazku liczaca 300,000 mieszkancéw, nie ma nawet

panstwa.

dotychczas ani jednej szkoly Sredniej—czeskiej lub
polskiej. Jezyk czeski, w ktéorym przez dlugie wie-
ki toczyly si¢ obrady sejmu czeskiego, oraz jezyk
polski, usuniete sa z sadow i z urzedéw publicznych.
Germanizacya w kazdym kierunku znajduje tam
otwarte dla siebie drogi,—i szerzy si¢ tez coraz
bardziej z krzywda obu zywioléow slowianskich,—
pozbawionych wszelkiej opieki rzadu, w obec ucisku
jakiego doznaja od zlych swoich sasiadéw...

O tym Szlazku malo si¢ w Austryi méwi, bo
i w istocie, §Niemcy nie maja czem si¢ chwali¢. Ale
Polacy i Czesi powinni za to upominaé si¢ glosno
i stanowczo, aby prawa ich ziomkéw w tej prowine

cyi wiecej byly szanowane

Odpowiedzi od Redakeyi,

Pa. Romami K. w Sielnicy. Odpowiedz dla pani Ma-

ryi K. na jej wierszyk, do kobiety, bez niego samego,

zrozumiang by¢ nie moze. Prosimy o wskauie numeru
w ktorym wierszyk ten byt
go
do poemaciku: ,,Wesele

pomieszezony, bo wynalezé

trudno.  Czyby miat co

Somkill,

inny tytut? Odpowiedz

juz dawno przestana
zostata.

Pani Apoolnii T. Prenumerata Tygodnika kwartalnie
50. Rubli 2

Prenumerata Ateneum rocznie w W ar-

z przesytka pocztowa wynosi rs. 2 kop.
kop 7 odebrano.

szawie wynosi rs, 9, z przesytka pocztowa rs, 10,

Zawiadomienie.

W odpowiedzi na zapytanie Korespondentéw, po-
daje do wiadomosci, ze pan Jan Hennel mechanik
zamieszkaly w Warszawie przy ulicy Marszatkow-
skiej M 63—w poblizu Ogrodu Saskiego, przyjmuje
do naprawy maszyny do szycia wszelkiej konstruk-
cyi. Nadsylane z prowincyi winny byé pomieszczo-
ne w pudlach, okryte plétnem i dobrze opakowane
sianem, aby zbyt wielkiemu w podrézy nie ulegly
wstrza$aieniu; pedalowe za$ nalezy odSrubowaé od
stolu i same nadsylaé—przytem uprasza si¢ o adres
wyraznie napisany.

Za dobre wykonanie naprawy, umiarkowana cene¢
i uczciwy stosunek z interesantem, porecza

J. K. Gregorowicz

Redaktor Tygodnika Méd i Przyjaciela Dzieci.

Adres: Helena Dabrowska utrzymujaca Biuro informa-

cyjno-nauczycielskie, Krakowskie Przedmie$cie Nr, 71,

w Warszawie. Imi¢ Helena nalezy zawsze dopisywac.

T. P APL

Zawiadamia Szanowna publicznos$¢, iz przyjmuje panien*
ki, ktore chca pobiera¢ nauki w Warszawie; daje im opie-

k¢ troskliwa, i rozmowe¢ w obcych jezykach zapewnia.
Wiadomosé przy ulicy Wielkiej \r. 16.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza si¢ doda-
tek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.

Skiwski.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mdod Nr. 41r. 1880.

7E WSPOMNIEN SIEROTY.

PRZEZ

ME .A.PI'5if A "X

(przektad z angielskiego.)

T,

(Dalszy oiag).

— Tak myslisz? rzekt sucho Ulryk.

— Jestem o tem najmocniej przekonany, i sam-
by$ to widzial, kochany Ulryku, gdyby$ nie byl tak
zastarzatym kawalerem. Czyz ty oczu nie masz?
Patrz tylko jak regularne ma rysy, jak pigkna cerg
i wlosy, co tacznie z tak wymownemi oczami i $li-
cznemi ustami, utworzy z niej doskonala pigcknoscé.
si¢ “wnika¢ do glebi

Al bo c6z to za oczy! zdaja

duszy...
Jeszcze kieliszek wina, Bertramie, rzekt Ford

i zrgcznie zmienil przedmiot rozmowy; do konca

wieczoru juz nie bylo najmniejszej wzmianki
o Dorze.

Gdy Bertram wyszedl a stuzba udata si¢ na spo-
czynek, Ulryk Ford =zasiadl przy bidrku, aby napi-
sa¢ list do mistress Bertram. Prosit aby mu opisa-
ta szczegotowo wszelkie szczegdly odnoszace si¢ do
owej pensyi w Antwerpii, a szczegblniej aby obja-
$nila go czy nie moéglby zaraz oddaé¢ tam swej wy-
chowanki — gdyz czul to ze skoro rozlaczenie jest
nieuchronnem, tem lepiej bedzie im prgdzej nastapi.
We trzy- czy cztery dni pozniej, odebral najzupetiniej
zadawalniajaca odpowiedz.

Mistress Bertram osoba z do§wiadczeniem i mat-
ka licznej rodziny, bardzo korzystnie wyrazata sig
o owej pensyi. Byta zupelnie zadowolniona z umie-
szczenia na niej swych corek. Zaktad ten zostawal
pod kierunkiem pan Gobeaux i Little, Ketty i Hele-
na nietylko wielkie w naukach czynily postepy, ale
nie mogty si¢ odchwali¢ swego tam pobytu. Dalej
wymieniala szczegétowo rozktad nauk, korrepety-
cye, ubior, czas wakacyj it. p. Przeczytawszy list,
doktor odtozyt go na bok, glgbokie wydajac west-
chnienie.

A wigc nic nie stawato na przeszkodzie wykona-
niu zamiaru jaki powziatl tak niechg¢tnie; nie byto
najmniejszej szparki ktora mogitby si¢ wymknacé ze
spokojnem Moéwit sobie ze Dora jest
za mtoda aby jg tak daleko wysyta¢ z domu, ale za-

i Helenka nie

sumieniem.

rzut ten obalaja donoszac ze Ketty

starsze od niej. Zdawalo mu si¢ ze wychowanka
jego za mato jeszcze umie aby mogta by¢ oddana na
Bertram

wyzszg i tak stynna pensyg, ale mistress

pisze ze i jej coérek edukacya nader byta zaniedba-
na. Mowit sobie iz przyrzekt o ile to bedzie w jego
mocy czuwaé nad szczg¢Sciem i spokojem Dory, ale
dowiaduje si¢ ze siostry Bertrama, cho¢ odlaczone
°d czule kochajacych je rodzicow

szczesliwe.

i rodziny, czuja
s> przeciez zupeinie Tak wiec wszel-
kie jego skrypuly byty tylko wynikiem niecheci ro-
ztaczenia si¢ z wychowanksa, a nie za$ troska o rze-
dobro, powinien wigc zapanowac nad
Gniewal si¢ sam

czywiste jej
s°ba i speini¢ swoja powinnosc.
na siebie ilekro¢ dostrzegt ze mogly go obchodzié¢

inb smuci¢ podobne matostki, gdyz uwazat to za

za niegodnag go stabostke.
o losie Dory, i jak tylko
pensyi, doktor Ford

sam odwiozt wychowanke do Antwerpii i powierzyt

najwicksze szalenstwo,
To uczucie rozstrzygneto
umoéwiono si¢ z przetozonerai
ja ich opiece.

Gdy po paru dniach powrécit do Rockborough,
miss Maryanna chogc okazaé¢ rado$¢ swoja ze nare-

szcie pozbyla si¢ tej niezno$nej Dory, powitata go

z najwdzigczniejszym us$miechem 1 przygotowata
jak najlepszy obiad, cho¢ w gruncie, zlo$cita si¢ bar-
dzo ze sam odwidzt te nienawistng dziewczyne. Ale
ani wyborne potrawy, ani u$miechy miss Maryan-,
ny, nie zdotaly rozmarszczy¢ zasgpionego czota do-
ktora Ford; jadt mato, mowil jeszcze mniej, i zaraz
po obiedzie przeszedt do swego pokoju; a gdy Whe-
ler przyszed!t prosi¢ go na kawe, juz go uie zastal
w gabinecie, wyszedl z domu nie powiedziawszy ani
stowka co robit i co widzial w Belgii—i miss Ford
serdecznej swojej

bo cho¢ obja-

z bolem serca zwierzyla si¢ z tem
przyjaciotce, miss Matyldzie Upjohn,
wiala najwigksza obojetno$¢ na wszystko co tyczyto
szczegdlow po-

si¢ Dory, bardzo ciekawa byta

drézy.
— Doprawdy, istoty ci mezczyzni.

dziwne to

Wiesz, moja droga, ze im lepiej ich poznaje, tem

wigcej winszuj¢ sobie ze zawsze trzymalam si¢ od

nich z daleka. Kiedy brat jest tak niezno$nym ty-
ranem, jakimiz to musza by¢ mezowie!...

— Nie wiem, doprawdy, odpowiadala mizdrzac
sie¢ miss Upjohn, bedaca tego zdania ze brat pewnej
osObki bytby bardzo pozadanym mezem dla niej.
Wszyscy na tym S$wiecie mamy jaki$ krzyz do dzwi-
gania, i byloby tchérzostwem cofa¢ si¢ przed spet-
nieniem tego obowigzku—mowila ta odwazna pan-
na; Ktéra pewnie nie cofnetaby si¢ przed krzyzem
przedstawionym przez meza.

Ale mimo tych przyjacielskich zwierzen,

iz brat nigdy ani

miss
Ford mocno cierpiata nad tem
stowka nie wspominat jej o Dorze, cho¢ co tydzien
grube listy odbieral z Antwerpii.
ze na to iz coraz mniej z nig rozmawial, wida¢, mo-

skoro coraz

Uzalata si¢ tak-

wila sobie, ma coraz wigcej zajecia,

mniej czasu spedza w domu. Juz nawet przed pan-
na stuzaca coraz liczniejsze rozwodzila skargi, a na-
reszcie przyszta do wniosku iz kto wie czy nie we-
selej bylo w domu, gdy przebywata w nim coérka
Cecylii Fleming, i z bdélem
sama przed sobg. iz wtedy nie tyle

mimo iz zawsze nie cierpiata tej dziewczyny.

serca musiata wyznac

si¢ nudzita, po-

XI.
Dalszy cigg pamietnika Dory.

tu wiele szczegodtow z trzechletniego

tak dla tego ze nie sa ani

Pomijam
mego pobytu na pensyi,
bardzo wazne ani zajmujace, jakotez aby modz roz-
pisac si¢ obszerniej o niektéorych pdzniejszych wyda-
rzeniach, ktore wielki wpltyw wywartly na cale mo-
W kroétkosci wige tylko opiszg t¢ epoke
mego zycia.

je zycie.

Obudziwszy si¢ nazajutrz po owej wielkiej awan-
turze, dowiedziatam si¢ ze miss Penfold zostala sta-
nowczo oddalona, a nastgpnie zauwazylam iz suro-
wa wtladza i gwaltowne przewodzenie kuzyny Ma-

ryanny, zamienity si¢ w milczaca ozigbto$¢, a na-

reszcie przeczuwalam iz wazna jaka$ zmiana nastg-
pi niebawem w moim losie.

Jakoz po uptywie kilku dni zostalam o niej za-
wiadomiona, kuzyn Ulryk powiedzial mi iz postano-
witl odda¢ mnie na pensy¢, iz wielkiem jego zadzi-
wieniem, a nawet powiem rozczarowaniem, wiado-
ta nietylko mnie nie zmartwita, ale nawet

Tak obawialam

mos$¢
przyjetam ja z pewna radoscig.
si¢ przybycia nowej nauczycielki, i surowej karnos$ci
panujacej w gabinecie kuzynki Maryanuy, iz powi-
talam rados$nie zapowiedZz nowego zycia, w gronie
i ani pomys$latam ukrywacé
Uciechy mojej nie ostudzita

mtodych towarzyszek,
moje zadowolnieuie.

nawet wiadomo$¢ iz mam udaé si¢ az do Antwerpii
i przeptywac¢ odnoge morska. Odlegtosc i roztacze-
nie byly to dla mnie prézne tylko

co wigzalo mnie z miejscem ktore opuscie miatam!

stowa; tak mato

Do jednego tylko kuzyna Ulryka szczerze byltam
przywiazana, ale mys$l ze poznam nowy kraj, wyna-
gradzata bole$¢ roztaczenia.

Tak przynajmniej myslatam dopdkad nie nadeszia
chwila rozstania si¢ z moim opiekunem—wtedy od-
ptakatam tak

waga moja jak mgta si¢ rozwiala,

gorzko jak po stracie matki. Kuzyn Ulryk odwiozt
mnie sam az na miejsce przeznaczenia; wowczas,
w nieswiadomosci mojej uwazalam to za rzecz bar-

dzo naturalng, ale obecnie gdy mysla cofng si¢

w przesztos$é, nie moge¢ wyjs¢ z zadziwienia ze do-
ktor tak stawny i tak wzigty, chciatl traci¢ czas swoj
i tak

prawie nie znat.

troskliwie zajmowaé si¢ dziewczyna ktorej
A jednak
wa opieka, rozumna pieczotowito$¢ i tkliwe starania
tak podczas podrézy koleja zelazna jak i podczas
zeglugi statkiem, dozwolily mi oceni¢ czem byt i co
To tez gdy przy-

tak byto; jego troskli-

trac¢ przez fo z nim rozstanie.
bywszy do Antwerpii powierzyl mnie opiece wyso-
kiej jasnowlosej Angielki, pani Little, i tadnej Bel-
gijce, pani Gobeaux zaczg¢lam zanosi¢ si¢ od ptaczu
i rzucajac si¢ w objg¢cia mego opiekuna, zaklinalam
aby mnie zabrat z soba napowrdot do Rockborough.
Pomimo iz okazywatl mi wiele dobroci i przywiaza-
nia, jednakze pozostal niewzruszonym; przetozyt mi
tylko dla uwaza dla mnie
obecnie za najwlasciwszy, i starat
wagi obietnicg ze na wakacye przyjade do Rockbo-

czego pobyt na pensyi
si¢ doda¢ mi od-

rough—poczem opuscit mnie nagle.
Z poczatku bytam niepocieszona; ani rdzne pig-
kne podarunki jakiemi przed wyjazdem obdarzyt
mnie kuzyn Ulryk i zarazem przeznaczyl mi bardzo
pokazna sumke, na drobne moje wydatki, ani dwie
mlode milutkie Angielki, Ketty
nie zdotaly mnie rozweseli¢ iuspokoi¢.

tylko widzie¢ kuzyna Ulryka, czué¢ uscisk jego silnej

i Helena Bertram,
Pragne¢tam
a zarazem delikatnej dioni; wpatrywaé si¢ w jego
wlepione we mnie oczy, patrzace tak spokojnie i do-
brotliwie, i czarny ogarnial mnie smutek, gdyz zda-
wato mi si¢ ze nigdy juz nie zobacz¢ mego dobrego,
ukochanego opiekuna.

Ptakatam wigc gorzko gdy odjechatl, i ani mtode
moje rodaczki, siostry gentlemaua ktoérego widywa-
lam u mego opiekuna; ani przetozone zakladu, nie

mogtly utuli¢ mojego smutku. Nareszcie potozono
mnie do t6zka i wkrotce zasngtam gleboko, i dopie-
ro sen ukoitl bolesne wrazenia rozstania i dat zapo-
mni¢¢ o trudach podrozy.

Nazajutrz odzyskalam zwykla mi wesolos¢, bo



dziecinne zmartwienia predko przechodza, a potem
wszystko tu bylo dla mnie tak nowe, ciekawe i zaj-
mujace. Dalej zaraz po przebudzeniu mogtam
zmiarkowa¢ ze zajelam na pensyi 'jakie§ wyzsze
stanowisko, dzigki niezwyktej hojnosci mego opie-
kuna przy zawarciu umowy, tak odnosnie do mojej
edukacyi jak 1 utrzymania, oraz pi¢knej |[wyprawy
jaka mnie obdarzyl, co wszystko oddzialalo magi-
cznie na moje? wspottowarzyszki,—to tez od pier-
wszego zaraz dnia wyprzedzaty si¢ w uprzejmosci
dla mnie i grzecznos$ciach. Wszystkie staraty sig
najblizsze ze mng zawrze¢ stosunki, a ja zadowol-
niona podnositam dumnie moja ograniczona glowg,
tak wysoko jakby jaka sawantka lub krolowa.

Pensyonarki umieja zwykle pochlebia¢ jak pra-
wdziwi dworacy, a te ze wspdluczennic ktore one
wynosza nad inne, najniezawodniej w niedtugim
czasie stang si¢ pyszne i zarozumiale.

Te szczegolniejsze wzgledy jakie wszyscy okazy-
wali mi na pensyi, dadzg si¢ chyba wytlomaczy¢
wielka hojno$cia mego opiekuna, oraz pogtoska ja-
ka rozeszta si¢ na pensyi, ze jestem spadkobierczy-
nia lorda milionera. W kazdym razie pochlebiato
mi to bardzo i utatwialo zawigzanie stosunkow
z pensyonarkami, chronigc ,od nudéw i odosobnie-
nia jakie zazwyczaj w pierwszych dniach bywaja
udziatem nowo przybylych uczennic.

Na pensyi pan Little i Gobeaux byly uczennice
réznej narodowosci; przybyle ze stalego ladu byly
katoliczki, Angielki za$ protestantki, i te byly po
wigkszej czgdci wyzszego urodzenia, niz ich towa-
rzyszki cudzoziemki, poniewaz znakomitsze rodziny
z krajow stalego ladu nie oddaja swoich coérek na
pensye prywatne ale do klasztorow. Tak wiec ko-
lezanki jakie Angielki napotykaja w tych zakladach
i od ktorych ucza si¢ mowi¢ po francuzku, s3 to za-
zwyczaj corki mieszczan lub bogatych przemystow-
céw. Nie moéwi¢ tego w checi ponizania ich grama-
tyki lub towarzystwa, ale dla wykazania wptywu
jakie stosunki wywarly w dalszem mojem Zzyciu.

Rozlegly i okazaly gmach w ktéorym miescita si¢
nasza pensya, byl to dawny klasztor; wznosit si¢
w §rodku ogrodu, otoczonego ze wszech stron gru-
bym i wysokim murem. W tym to ogrodzie prze-
chadzaty$my si¢ po lekcyach, i wszystkie spacery
nasze odbywaly si¢ jedynie po cienistych jego ale-
jach, i wyjawszy do kos$ciola, nader rzadko wolno
nam bylo przekracza¢ otaczajace mury!

Byto nas sto pensyonarek oprocz przychodnich,
a samych Angielek dwadziescia. Bylty krepe Ho-
lenderki o wyrazistych i grubych rysach twarzy; po-
tulne i mdte Niemki, nie bardzo pojetne; Belgijki
z tadnemi biekitnemi oczami i figlarng minka,
i blade, z kruczemi wtosami Francuzki,a cho¢ wszy-
stkie nosity$émy jednakowo przepisane ubranie, mi-
mo to tworzylySmy bardzo widoczna mieszaning.
Mundurki nasze byly jednakowe w lecie i w zimie.
W dnie powszednie nosity§my wazkie sukienki
z czarnej alpagi i szeroka jakby do orderu przepa-
sana wstege niebieska, na ktorej wyhaftowany byt
numer klassy. W niedziele i Swigta przywdziewa-
ly$my suknie czarne jedwabne, z biatemi kokarda-
mi na ramionach; kapelusze czarne przybrane pliso-
wang wstazka. W zimie dopelnial ubrania czarny
sukienny ptaszczyk, si¢gajacy do kolan. Zdawato
si¢ ze skromny ten ubidr nie dopuszcza pretensyi
1 proznosci, jednakowoz przekradaly si¢ one przez

""" szczeliny, objawiajac
si¢ juz to przez podniesienie lub podwinigcie wto-
sOW, juz przez sposOb zarzucenia wstegi. Naslado-
waty$my w tem poddanych zupelnie pozbawionych

wolnosci, ktorzy w jej braku uciekaja si¢ do swawo-
li. Jak mnie si¢ przynajmniej zdawato, za krétko
nas trzymano. Mialy§my wprawdzie zycie bardzo
dobre, potrawy zdrowe i smaczne, ale guwernantki
zanadto nas pilnowaly. Zapewnie byla to dobra
zasada aby strzedz bacznie powierzonych sobie, od-
dalonych od rodziny dziewczat, ale niestety! wyra-
dzata czgsto chgé¢ podejécia i ominigcia surowych
przepiséw i baczno$ci nauczycielek.

Nigdy nie zostawiano nas samych, zawsze jedna
z guwernantek obowigzana byla nas pilnowac, ale
niektoére z nich dawaty si¢ uja¢ niekiedy pieszczota
lub podarunkami; niektére szczegodlniej z kolezanek
moich miaty osobliwszy dar usypiania czujnosci na-
szych argusoéw, i rozmysS$laly codziennie nad wyna-
lezieniem odpowiednich ku temu Srodkow.

Wyktadano nam nauki wedlug systemu przyjete-
go w szkotach publicznych; jest on moze bardzo do-
bry dla uczennic juz troch¢ posunigtych w naukach,
ale nader trudny i meczacy dla nic nie umiejacych.
Przez caly dzien protessorowie i nauczycielki nieu-
stannie zmieniali si¢ na katedrze; ale wyzna¢ mu-
sz¢ ze w pierwszych tygodniach mego pobytu na
pensyi umiatam tylko spuszcza¢ oczy i rumieni¢ si¢
ilekro¢ zadawano mi pytanie, az jedna z kolezanek
przyszta mi z pomoca, obja$niajac Ze nie l'ozumiem
po francuzku. Nareszcie nabralam odwagi, a ze
bytam ambitna i nie braklo mi zdolnosci, wkrotce
tyle nauczytam si¢ po francuzku iz mogltam zrozu-
mie¢ wyklad, a raz wlozywszy si¢ do nauki; predkie
czynitam postgpy. Bylam zdrowa i silna, umyst
mialam otwarty i bystre pojecie, a nadto bylam
wlasnie w tym wieku kiedy juz nauka nie nuzy ale
budzi zajgcie, a gdy jeszcze udato mi si¢ odznaczy¢
w swojej klassie i czulam ze coraz wigcej umiem,
bytam z tego dumna i szczg$liwa. Gdy tedy nad-
szedt czas wakacyj i miatam z pannami Bertram je-
cha¢ do Rockborough, bylabym chetnie zostala na
pensyi, gdyby nie goraca chgé zobaczenia kuzyna
Ulryka.

W Rockborough spotkala mnie niespodzianka;
powiedziano mi ze nie zostan¢ tam na wakacye, ale
przepedze je w tadnej wiosce Oxley, w ktorej mie-
szkala rodzina Ketty i Helenki Bertram. Dowie-
dziawszy si¢ o tem, z poczatku przykro mi si¢ zro-
bito, ale wkrotce pocieszytam si¢ i nawet bardzo
bytam zadowolniona z mego pobytu u Bertramow,
bo byli dla mnie tak dobrzy jak gdybym nalezata
do ich rodziny, dozwalali biega¢ po taka,ch i po le-
sie, gospodarowaé w ogrodzie razem z memi mlode-
mi kolezankami, to tez cale sze$cio-tygodniowe wa-
kacyje przeszty mi bardzo wesolo i przyjemnie.

Niech nikt nie myS$li Ze przez ten czas nie widy-
watam mego kuzyna; przez cigg mego pobytu
w Oxley przyjezdzal tam bardzo czgsto, a za kazdym
razem witalam go serdecznie, z niewypowiedziana
rado$ciag. Podarowal mi §licznego, doskonale wy-
tresowanego poneya, na ktérym przejezdzaty$Smy
si¢ kolejno, ja, Ketty i Helena, Powiedzial mi ze
bardzo jest ze mnie zadowolniony, poniewaz pani
Little w lidcie pisanym do niego, chwali bardzo mo-
je sprawowanie si¢ i postep w naukach, a gdy mia-
tam odjezdzaé, dal mi §liczny zegareczek ze zltotg
dewizka, co mnie nadzwyczaj uradowato. Przez ca-
le wakacye nie widziatam si¢ z kuzynka Maryanna,
a nawet o ile sobie przypominam ani razu nie zapy-
tatam o nia.

Drugi rok pobytu mego napensyi spedzitam przy-
jemniej jeszcze, bo oswoiwszy si¢ z miejscowoscia
1 zwyczajami pensyi, czulam si¢ jakby w domu wta-
snym, a nadto zaczynatlam zdawaé sobie sprawe,

z moich zdolnos$ci umystowych i okazalo si¢ ze mam
talent do rysunku i malowania, co przyznawali mi
wilasciwi professorowie.

Powrécitam do Rockborough na wakacye poprze-
dzajace §wigta Bozego Narodzenia; bylam wtedy
juz o par¢ cali wyzsza, a w usposobieniu i obejsciu
mojem szczg¢$liwa zaszta zmiana. Sama wtedy zro-
zumiatam jak zla i niesforna musialam wydawaé
si¢ kuzynce Maryannie podczas pierwszego mego
pobytu, ijak zakldcatam spokoj cichego tego domo-
wego ogniska, to tez postanowitam sobie znosi¢
choéby najwigksze przykroéci, byle nie zasmucac
kuzyna Ulryka. Miss Ford przyjeta mnie zimno,
ale ani slowkiem nie przypominata przesztosci; a gdy
po uptywie kilku dni widziata zmian¢ mego poste-
powania, sama zaproponowata mi abym jej towa-
rzyszyta w przechadzkach i nigdy nie powiedziata
mi nic przykrego, ale za to, niestety! kuzyn Ulryk
byt daleko mniej serdeczny dla mnie niz w Oxley,
co nader wielka sprawialo mi przykro$¢; bylam je-
szcze za mtoda aby zrozumie¢ powod tej zmiany.

Wakacye przeszty spokojnie; zegnajac si¢ zrosi-
lam lzami $niada twarz mego kuzyna, ale iz kuzyn-
ka Maryanng smutno mi byto si¢ rozstawac, bo choé
wiedziatam ze nigdy nie bedzie mnie kocha¢ tak
jak kuzyn Ulryk, bylam teraz za rozsadna aby si¢
gniewac¢ za jakie§ nierozmyS$lnie wymoéwione stoéwko
tak wiec moge powiedzie¢ ze od owego czasu zyty-
$my z sobg do$¢ zgodnie, cho¢ bardzo czesto rézni-
Uplynatl drugi rok mego po-
bytu w Antwerpii, w ciagu ktérego dwa razy przy-

ty$Smy si¢ w zdaniach.

jezdzatam do Rockborough; musz¢ wyznac ze teraz
z coraz wigksza niecierpliwo$cia wyczekiwalam
chwili powrotu do domu, i za kazdym razem z co-
raz wickszym zalem zegnalam si¢ z moim opieku-
nem.

Byla to wiosna, zacze¢tam rok pigtnasty, powrdci-
tam na pensy¢ z Ketty i z Helenka ijak zwykle za-
szly tak niejakie zmiany podczas naszej nieobecno-
$ci; ubyto kilka starszych kolezanek, a na ich miej-
sce zastalySmy z dziesig¢ nowych. Pomiedzy nie-
mi byta mloda dziewczyna ktoéra musze przedstawié
zaraz, gdyz odegrata wazng role¢ w wypadkach kto-
re wywarly pewien wplyw na moja przyszto§¢. Byta
to Belgijka, nazwiskiem Felicyta d’Alvan, i polubi-
ty$my si¢ bardzo od pierwszej chwili poznania.

Nowa moja kolezanka byta tadna blondynka,
szczupla, Sredniego wzrostu, miala bialo rézowa ce-
re i §liczne niebieskie oczy, chwilami niewinne jak
u dziecka, to znow figlarne i ztosliwe, ale zawsze
czarujace. Byla to pierwsza cudzoziemka z ktora
$ciSlejsze zawartam stosunki; ja miatam lat pigtna-
$cie, ona siedemnascie; od pierwszego wejrzenia ta-
jemniczy jaki§ magnes pociagat nas ku sobie, a im
blizej poznawaty$my si¢ z soba, tem przyjazn ta
glebsze w sercach naszych zapuszczata korzenie.

Panny Bertram byly dobre i uprzejme, ale wyda-
waty mi si¢ za naiwne i za powolne, i daleko wiecej
podobata mi si¢ Felicyta, zywa; wesota, dowcipna,
majaca zawsze co$ zabawnego do opowiedzenia.
A potem daleko dojrzalsza odemnie, wiedziata wiele
rzeczy o ktorych nie miatam najmniejszego wyo-
brazenia, i rozprawiata o wszystkiem jak skonczo-
na, §wiatowa kobieta. Pod wzgledem nauk ja umia-
tam daleko wigcej, ale to nie ostabiato ale przeci-
wnie §cie$niato taczace nas wezly. Towarzystwo
Felicyty dodawato mi bodzca do nauki; ona znéw
powierzala mi wszystkie swoje myS$li, podzielata
przyjemnosci i zabawy, 1nim miesigc uplynal sta-
ty$my si¢ nieroztacznemi przyjacidtkami.

Nie bylo to jednak stosowne dla mnie towarzy-



stwo, gdyz jak to powiedziatam Felicyta wiedziata
0 wielu rzeczach zupelnie nie wchodzacych w pro-
gram moich nauk,
$ciami ktoérych mogtam nie zna¢ jeszcze lat kilka—

i obznajmiata mnie z wiadomo-

tak wigc w przedmiotach nie wyktadanych na pen-
syi, bylam jej uczennica, i z tego tytutu wywierata
na mnie wplyw jaki maja mtode kobiety na ciekawe
dziewczeta, ktore przestaly by¢ dzie¢mi a nie sa je-
szcze doroste. Wierzylam jak w Ewangeli¢ wszy-
stkiemu co mi moéwita, uwazatam jg za doskonalos¢,
1 miglam nadziej¢ jej doréwnac, skoro dzi$ juz uzna-
ta mnie godna swej przyjazni. Przyjazn nasza nie
uszta losu jej podobnych, w ktoérych zawsze jedna
tak

jak to mowia prowadzita mnie za nos, aja bylam

strona stanowcza ma przewage, tedy Felicyta

jej najpokorniejszg niewolnicag. Mowila mi ze prze-
pisy obowiazujace na naszej pensyi sg stokiem nie-
dorzecznos$ci, to me szkota ale klasztor. Czy podo-
bna aby nie wychodzi¢ nigdzie procz do kosciola?
a jezli kiedy$ przekroczymy mury naszego wiczie-
nia, to zawsze w kierunku przeciwnym od miasta?
Czy to by¢ moze abym dotad nie zwiedzata katedry,
muzeum, kos$ciota S. Piotra?
mieszkajac od dwoéch lat w Antwerpii,

Ozy podobna abym
nie byta do-
tad w ogrodzie zoologicznym, i nie znatla nawet na-
zwy ulic atéremi przechodz¢ do kaplicy anglikan-
skiej? A to nie do uwierzenia, mowila, a dziewcze-
ta tak nie ciekawe 1 nie zadne przygod, wedlug

mnie nie warte i ztamanego szelaga. Ale czegdz
mozna si¢ spodziewa¢ po Niemkach i Holenderkach,
a co i do Angielek, daruj ale musz¢ powiedzie¢ pra-
wde, ty jedna z nich masz w sobie wiele szyku.—
Nie wiedziatam wtedy co ten szyk ma znaczy¢, ale
zrozumiawszy ze ma to by¢ komplement, i bylam

zadowolniona.

Powstawanie Felicyty na zbyt §cisty nadzoér, bar-
dzo trafialo do mego przekonania, bo ilez to razy
brata mnie ch¢é zwiedzenia starozytnego grodu
ijego osobliwosci. Jakze nie raz zazdroscitam ko-
lezankom katoliczkom, ktére codziennie chodzity
z paniag Gobeaux na msz¢ do koSciota, braty udziat
we wszystkich processyach i obchodach religijnych,
podczas gdy my, biedne protestantki musialy§my
siedzie¢ w domu, istucha¢ pani Little nosowym gto-
sem wykltadajaca nam przypadajaca na ten dzien
Ewangelig.

Zarty i drwinki Felicyty z religii w jakiej bytam
wychowana, ijej namowy abym jak najpredzej zmie-
nila wyznanie, draznity mnie i niepokoity, zatruwa-
jac mi dotychczasowy spokdj. Ja dotad tak szcze-
sliwa, teraz czesto bywatam w zlym humorze, obu-
rzatam si¢ na surowy dozor, i ulegajac coraz wigcej
wpltywowi Felicyty d’Alvan, gotowa bytam zbunto-
wac si¢ na kazde jej wezwanie.

Pewnego razu przyjacidtka moja wyznata mi pod
wielkim sekretem, iz wcale nie dobrowolnie opusci-
ta pensy¢ na ktorej byta w Bruxelli, lecz ze ja o to
Bo

wystaw sobie jakiejze to dopuscitam si¢ zbrodni—

poproszono ito za bardzo mate przewinienie.

oto odebratam list od jednego z moich wielbicieli,
i odpisalam na niego. Jakze to ograniczona musi
by¢ taka przetozona pensyi, skoro moze zadaé zeby
panna w moim wieku nie miata wielbicieli!...
Rodzice tedy odebrali ja i odwiezli do Antwerpii.
,»Ale niech ci¢ Bog broni, mowita, zeby$ aby stow-
ko piskng¢ta o tem; nigdy nie darowatabym ci tego
i skonczytaby si¢ nasza przyjazn. Bo gdyby tylko
przetozone pensyi dowiedzialy si¢ o tem, pilnowa-
by mnie jeszcze ostrzej, i nie moglabym bawié si¢
i zartowac, a wiedz o tem ze chce $miac si¢, bawic,

stowem uzywacé zycia.
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Stuchajac tych zwierzen robitam wieikie oczy
Wielbiciel/ Kochanek! juz

te nazwy przenosily umyst pietnastoletniej

i nadstawialam wuszy.
same
nowicyuszki w sfery nieznanych rozkoszy; wyradza-
ly ztote rojenia nie mogace si¢ urzeczywistni¢ przed
uptywem dwoch lat jak wiek dtugich.

A przeciez Felicyta poznata juz t¢ rozkosz,—mia-
ta kochanka! Oh! jakze pragng¢tam wypytaé si¢ jej
o wszystkie odnoszace si¢ do tego szczegoly, wie-
dzi¢¢ jak wyglada jej wielbiciel, jakiemi stowami
wyznawal jej mitos¢ swoja!

Stuchajac tych naiwnych pytan, moja Belgijka
usmiechata si¢ z politowaniem, zapewniajac ze nie
bedzie mi si¢ to wydawaé¢ czem$ szczegdlnem, gdy
bede w jej wieku, i takze bed¢ mie¢ wielbicieli. ,,Co
do mnie, dodata, cho¢ mtodzieniec o ktorym mowa
jest bardzo pigckny (jest to Anglik Ernest Moore)
jednak stanowi on tylko jednostk¢ w gronie moich
wielbicieli, i nie wigcej dbam o niego jak o innvch.*
Ustyszawszy to, wyzsze jeszcze powzigtam wyobra-
zenie o mojej przyjacidlce, a gdy jeszcze dodata:
»Spodziewam si¢ ze przecie zaden z moich wielbi-
cieli nie przybedzie do Antwerpii nudzi¢ mnie i prze-
$ladowa¢ swojemi wyznaniamill— uwielbienie moje
dla niej nie znato granic.

Byto to lato; codziennie idgc do kosciota mogty-

$my widzie¢ cale szeregi afiszow, zapowiadajacych
najprzerozniejsze zabawy 1 koncerta po ogrodach,
—jakze goraco pragngltam by¢é na nich obecna.
A doda¢ jeszcze musz¢ ze niemal co wieczoér miss
Little, pani Gobeaux i niektére nauczycielki, bywa-
ty na koncertach dawanych w Ogrodzie Botani-
cznym lub Zoologicznym, skad nigdy nie wracaly
wczesniej jak po poéinocy, a my biedne pensyonarki
siedzialySmy w domu kwasne iznudzone, majac za
calag rozrywke¢ zadane na nastgpny dzien lekcye.
Wprawdzie nie bylySmy zostawione zupeilnie bez
dozoru, kazano czuwa¢ nad nami bonie Niemce,
ktorej zwyklem zadaniem bylo cerowanie naszych
poniczoch i pilnowanie porzadku w klassach.

Pewnego poranku bylam posepniejsza 1 wigcej
rozdrazniona niz zwykle, bo ledwie otworzywszy
oczy, Felicyta wyrzekata i powstawata nadzwyczaj
na system wi¢zienny zaprowadzony na naszej pen-
syi, a wyktad Pisma Sw. przez pania Little byl wig-
cej jeszcze niz zazwyczaj. Zamyslona,
refektarza gdzie odglos dzwonka przyzywal nas na
$niadanie, gdy wtem spotkatam w korytarzu Felicy-
t¢ wracajaca ze Mszy. Spostrzegtam z niematem
zadziwieniem jak do niepoznania fizyognomia zmie-
nita si¢ przez t¢ goédzing; wychodzita chmurna, pra-
wie gniewna, a teraz dostata mocnych kolorow, oczy
blyszczaty ozywione wida¢ jaka$ tajemna nadzieja.
Objetam ja czule wpodl, proszac aby mi powiedziata
co ja tak ucieszylo; potozyta palec na ustach, zale-
cajac milczenie dopokad nie bedziem same. Zjakaz
to goraczkowa niecierpliwoscia oczekiwatam tej
chwili! ZesztySmy si¢ nareszcie w klassie opuszczo-
nej czasowo przez uczennice.

— Co ci si¢ stato, Felicyto? zawotatam.

— A czy dasz mi stowo ze zrobisz o co ci¢ bede
prosic?

Jako mtoda i rozrucona przyrzektam nie wiedzqci

sztam doj

mojem ramieniu, zc najwigksza przyjemnos$¢ mnie
nie n¢ci. jezli nie moge podzieli¢ jej z toba.

— Ale czeg6z zadasz odemnie? zapytatam, zanie-
pokojona czy nie przyrzeklam za wiele.

— Eh! nic, chodzi o drobnostke, ale przysun sig,
1bo i $ciany miewaja uszy. Oto chciatam tylko po-
wiedzi¢c ci ze pojdziemy na koncert do Ogrodu zo-
ologicznego.

— Do Ogrodu Zoologicznego! zawotatam odska-
kujac pare krokow; wigc
lita?...

— Jaka$ ty naiwna ze mozesz to przypuszczac!

ochmistrzyni pozwo-

Predzej straznik wigzienia otworzylby drzwi swoim
wigzniom, niz pani Gobeaux lub miss Little cho¢ po-
imy$lataby o tern, aby dwom najtadniejszym swoim
pensyonarkom pozwoli¢ i§¢ na koncert do Ogrodu
Zoologicznego. Doprawdy pocieszna jeste$, kocha-
na przyjaciotko.

— Wigcjakimze sposobem bedziemy tam?

— Jakim sposobem! takim jak bylam w Bruxelli,
po prostu podstgpem i nikt wiedzi¢¢ o tem nie be-
dzie. Spus¢ si¢ na mnie; nie proponowatabym tej
wycieczki zadnej z moich kolezanek, bo ani jedna
itego nie warta; jest to po prostu stado ograniczo-
Ty
co innego; jeste§ tadna, rozumna i odwazna, a nadto
data$ mi stowo.

nych fraulein, pozbawionych wszelkiego szyku.

Gdyby nie to nieszczg¢sne przyrzeczenie, bytabym
zapewnie odmoéwita, gdyz pomimo mojej przyjazni
,dla Felicyty i gorgcej checi poZnania §wiata, czutam

ze zle postapi¢, — ale ciekawo$¢, falszywy wstyd,

i obawra aby nie zosta¢ zaliczong do lgkliwych Nie-

1mek i ograniczonych Holenderek, zagtluszyty gtos

;rozsqdku, — obiecalam dotrzymaé przyrzeczenia.
Raz powziawszy stanoweze postanowienie, pragng-
lam juz tylko dowiedzie¢ si¢ jakim sposobem zamiar
nasz doprowadzimy do skutku,—ale Felicyta nic roi
nie chciata powiedzi¢¢, a moze i sama jeszcze do-
brze nie wiedziala. Prosila zebym si¢ tem nie kto-
potata i byla pewna urzeczywistnienia zamiaru ,,bo
ze pojdziemy, to pewna jak dwa a dwa cztery.ll

— Ale dla czego wtasnie dzisiejszy wieczor obra-
1as? zapytatam predko, bo stychaé byto kroki uczen-
nis wracajacych do klassy.

Spojrzata na mnie porozumiewajaco swemi figlar-
nemi oczyma, i rzekta cicho po francuzku.

— Nie pytaj, dowiesz si¢ wieczor.

2CX.

Dalszy ciag pamigtnika Dory.

Eatwo poja¢ ze mysl o tak nadzwyczajnej przyje-
mnoSci jakiej miatam doznaé tego wieczora, odrywa-
ta dnia tego uwage moja od nauki, cho¢ co prawda
nie obiecywatam sobie wielkiej zabawy na tej nocnej
!wycieczce; nie nawykta do podobnych wybrykow,
drzatam na sama mys$l ze spisek nasz moze zostaé
odkryty. Lecz z drugiej znéw strony tak niezachwia-
ng poktadatam ufno$¢ w przebieglosci i rozumie
mojej przyjaciodtki, iz palita mnie ciekawo$¢ jakim
tez sposobem potrafi uspi¢ czujno$§¢ naszych Ar-
gusow.

Nigdy popotudnie nie wydato mi si¢ tak nieskon-

o co chodzi; nie bylam jeszcze w tym wieku, w kt6- czenie dlugiem; minglo przeciez a wraz z niem

rym powiedziawszy zrobie to przezorno$é kaze do- 1 dzienne nasze zajgcia.

da¢:jezli to bedzie-w mej mocy.

— Doskonale! zawotata radosnie uderzajac wdto-
Wy, Angielki, macie tc zalete, ze jezli ktora 'tle i kilka nauczycielek wyszty strojnie ubrane,
Moge wigc liczy¢ na a o dziewiatej

nie.
co$ przyrzecze to dotrzyma.
ciebie: a wiesz dobrze; dodata, wspierajac glowe na

;O piatej professorowie 1 przychodnie uczennice

Iopuscity pensye; o siodmej pani Gobeaux, miss Lit-
tylko dwie bony Niemki, fraulein
Netta i fraulein Graub czuwa¢ mialy nad trzoda



owiec, ale wigcej moze baty si¢ swoich owieczek niz
owieczki ich.

Widzac ze trzédka zachowuje si¢ zupelnie spo-
kojnie, fraiilein Graub poszta do swego pokoju pisaé
listy, zostawiajac dozér nad nig potulnej i krotki
wzrok majacej Netcie, ktora trzymajac pod samym
nosem nasze ponczochy, cerowata je jak najuwa-
zniej siedzac przy samym koncu dilugiego stotu,

przy ktorym odrabiaty$my lekcye. Felicyta przy-
suneta si¢ i szepneta mi do ucha:

— Porzu¢ robotg¢ za pierwszem uderzeniem
dzwonka; trzeba nam wejs¢ 1 zej$¢ zanim wszystkie
przejda do sypialni.

Drzaca spelnitam jej polecenie. Sypialnie nasze
urzadzone byly w nastepujacy sposob.

Z dwoch stron dlugiego korytarza ciagnegly si¢
pokoje sypialne, mate, bo dawniej byly to cele za-
konnic. W kazdym byto cztery t6zka, dwa dla naj-
mlodszych, dwa dla starszych uczennic. Zapewnie
dla tego tak rozporzadzono, aby$my si¢ przyuczaty
zajmowa¢ mlodszemi kolezankami. Précz tozek
i paru krzesel w zadnym z tych pokoi nie bylo in-
nych sprzetow, gdyz ubieralnia byta wspélna, a su-
knie uczennic wisialy w wielkiej sali lezacej w kon-
cu korytarza. WTkazdej celi palila si¢ lampa.

Mtodsze pensyonarki juz o 6smej udawaly si¢c na
spoczynek,

a o dziewiate] odzywal si¢ dzwonek

zwolujacy znéw starsze do sypialni. Na rozbiera-
nie wyznaczone bylto potgodziny, poczem jedna
z wymienionych bon obchodzita sypialnie i gasita
lampy, a gdzie byly juz zgaszone, zamykata tylko
drzwi. Trzeba przyznaé¢ ze podobny regulamin uta-

twial nam pierwsza czes¢ zadania.

Tego wieczora jak tylko dzwonek si¢ odezwat,
natychmiast posztam z Felicyta do naszej sypialni;
dwie towarzyszki nasze, dziewczynki od lat o$miu
do dziesigciu spaty juz dawno. Felicyta wyciagne-
ta predko z pod 16zka dwa czarne pakiety, i rzekta
podajac mi je:

— To nasze plaszcze, nic nam wigcej nie potrze-
ba, wychodzmy pre¢dko.

— Ach! jakimze sposobem mogtas je dosta¢ Fe'
licyto?

— Nie klopocz si¢ tern, dowiesz si¢ pdzniej, te-
raz nie mamy czasu do stracenia.

I zgasiwszy lampe¢ kazata mi pr¢dko zbiedz ze
schodéw, przy ktorych spotkalysmy
rek; zdawato

tlum pensyona-
si¢ ze razem =z niemi dazemy do sy-
pialnych pokoi.

— Dobranoc, fraiilein, dobranoc, wotano ze wszech
stron; poczem dziewczg¢ta roznej narodowosci pobie-
gly na schody, a my skrecitySmy w pusty korytarz
prowadzacy do ogrodu.

— Jakimze sposobem wydostaniemy si¢ stad?
zapytatam, widzac ze prowadzi mnie w bardzo od-
dalong alejg.

— Mem klucz od drzwi w kracie, odrzekta. Nie
jestze to genialny pomyst? nikt nigdy nie przecho-
dzi tedy, bedziemy wigc mogly wchodzi¢ i wycho-
dzi¢ kiedy zechcemy.

— Alez zamkng drzwi od korytarza?

— Nie boj
i rzucitam go w krzaki,

si¢ o to, wyjetam klucz ze drzwi
tak wiec dzi$§ Zuzanna nie
bedzie mogta zamknaé, a nic ranie nie obchodzi co
zrobig jutro. Ale c6z to, drzysz moja przyjacidte-
czko? przeciez nie powiesz iz nie spodziewasz si¢
zabawi¢ przyjemnie?

— O! nie, mam nadziej¢ ze si¢ zabawimy wybor-
nie; ale przypusémy ze si¢ to wyda, c6z poczniemy?

Moja towarzyszka pogardliwie roz$iniata sigzmo-
ieh obaw.

492

— Jakiez z ciebie dziecko, rzekta drwigco. I cze-
g6z si¢ tak boisz? Mowi¢ ci ze nie ma obawy aby
miss Little i pani Gobeaux nas poznaly; a z reszta
jakiz urok miataby nasza wycieczka gdyby zadnych
nie przedstawiata trudnosci?... Ach! znaé zZe jeste$
Angielka!

— Wigc nie beda dzi§
w Ogrodzie Zoologicznym? zapytalam prawie uspo-
kojona.

— Przeciwnie,

sadzisz ze te panie

wiem doskonale ze tam beda

ione 1 cata Antwerpja, bo to koncert nadzwy-
czajny.

— Wigc moga nas zobaczy¢?

— W takim tloku!...
ka i nie masz pojgcia o podobnych zabawach. Cho¢-

by$my si¢ oko w oko spotkaty z naszymi Cerbera

Wida¢ ze jestes nowicyusz-

mi, do$¢ bytoby nasungé¢ kapturki na glowe.

To powiedziawszy pociggneta mnie za soba,
i przyznaé musz¢ iz nie potrzebowala tak si¢ wysi-
la¢ na to, jak na otworzenie zardzewiatego zamku
od drzwi w kracie; dokazala jednak tego i wysztly-
$my z ogrodu, poczem Felicyta zamkneta napowrét
furtke i klucz wtozyta do kieszeni, mowigc: ,,Pani
Gobeaux 1 miss Little nie powrdca przed pdinoca,
my za$ powinny$Smy by¢ w domu przed jedenasta,
a tak nikt nie spostrzeze naszej nieobecnosci."

Cho¢ latarnie si¢ pality, ale ksigzyc nie wszed}t

jeszcze, byto wigc dos¢ szaro 1 male nasze czarno
odziane osobki mogly si¢ przesuwaé prawie niespo-
strzezenie.

Wziglysmy si¢ pod

swe kroki gdzie nas upragniona czekala zabawa.

rece, zwracajac

Ogrod zoologiczny znajdowat si¢ tuz obok dwor-
ca kolei, a wigc blizko o p6t wiorsty od naszej pen-
syi; biegnac lekko i szybko, przelecialySmy te prze-
Fe-
licyta opisywala mi cuda jakie zobaczy¢ miatam;
i stuchatam z nadzwyczajnem zajeciem, gdy n”gle

strzen pregdzej nizby taka odleglos¢ wymagata,

rzamilkta 1 mocno przyciskajac do siebie moja reke,
Iprgdko zawrdcita na prawo. Zadziwiona podnio-
|slam oczy i spostrzeglam jakiego$ mlodego mezczy-
lzne, grzecznie zblizajacego si¢ do nas.

— Panna d’Alvan! zawotal, jakzem szczesliwy
ze panig spotykam!... nie $mialem nawet marzy¢
0 tem.

— Al ija ani przypuszczalam ze si¢ zobaczymy
tu robisz?... odrzekta z do-

w Antwerpii... co pan

skonale udauem zadziwieniem. Poczem zwracajac
si¢ do mnie, najswobodniej w $wiecie przedstawita
mi mtodego gentlemana: pan Ernest Moorre!

Z wielkiem zajeciem przypatrywalam si¢ zako-
chanemu mtodziencowi, ktéry jak to przewidywata
Mogt
mie¢ okoto dwudziestu lat, byt szczupty, dos¢ wyso-

Felicyta, przylecial za niag az do Antwerpii.

ki, brunet, zdawatl si¢ naleze¢ do wyzszego towa-
rzystwa, ale nie odpowiadal bynajmniej postaci ja-
ka w mojej wyobrazni
Zdawat

niem.

powinien mie¢ kochanek.

si¢ bardzo uszczg$liwiony tem spotka-

— Felicyto, czy jeste§ pewna ze ten pan nie po-
wie nikomu ze mnie widzial? szepnetam jej do
ucha.

— Tak si¢ spodziewam, odpowiedziala, poczem
$miejac si¢ powtdrzyta swemu towarzyszowi to sa-
mo pytanie. Naturalnie ze przyrzekl dochowac ta-
jemnicy, a nadto powiedzial ze bedzie miat sobie za
najwiekszy zaszczyt, jezli mu pozwolimy zaprowa-
dzi¢ si¢ na koncert a nastgpnie odprowadzi¢ do do-
mu. Felicyta przyjeta ofiare i podzigkowata uprzej-
mie, a ze juz dochodzilySmy do ogrodu, nasunegty-
$my glebiej kapturki.
1 wesztySmy $miato.

Pan Moore zaptacit bilety

Przekonatam si¢ pdzniej ze to niby przypadkowe
spotkania dwoja zakochanych, bylo po prostu umo-
wionem rendez-vous ale wowczas bylam jeszcze tak
naiwma, iz ani na my$l mito nie przyszto. Nie mogtam
'nigdy dojs¢ jakim sposobem Felicyta zdotata si¢ po-
rozumie¢, wyznaczy¢ dzien i miejsce spotkania,—
byta to tajemnica znana tylko niebu i sumieniu mo-
jej przyjacidtki. Czy porozumiata si¢ za pomoca
ktorej$ z przychodnich, czy rano wkosciele umoéowita
si¢ z wielbicielem—(co kazato wnosi¢ niezwykte jej
ozywienie gdy wrécita) w kazdym razie plan byt
dobrze obmys$lany 1 mistrzowsko przeprowadzony.
Wszediszy do ogrodu i zajawszy miejsca, przyjacio-
teczka moja szeptata co$ ciggle z ukochanym, nie
troszczac si¢ o mnie—ale i umyst i wyobraznia mo-
ja dostatecznie byly zaje¢te wszysikiem co mogtam
widzie¢ do kota. Tak ciekawie i z takiein zajgciem

przygladatam si¢ wszystkim i wszystkiemu, iz zu-
pelnie zapomnialam o obawie spotkania si¢ z nasze-
mi ochmistrzyniami. Ale patrzac na te liczne ttu-

my. pojmowatam spokojnos¢ i pewnos$¢ Felicyty,
bo trudno byloby rozpozna¢ i wynalez¢é w nich osoby
ktorych szukatoby si¢ wiedzac o ich obecnosci, a c6z
dopiero dwie dziewczyny ktéore w ich przekonaniu
spaty spokojnie

najniezawodniej w swoich ce-

lach.

W $rodku ogrodu wznosita si¢ rotunda, ostonie-
ta pnacemi si¢ kwiatami, i o$wietlona weneckiemi
W
szorzedna orkiestra, wygrywajaca najharmonijniej-

sze melodje.

latarniami. tym pawilonie miescita si¢ pierw-
W koto rotundy rozstawione byty ro6-
zne klatki i zagrody w ktorych znajdowaty si¢ dzi-
kie zwierzeta, ktore te liczne $wiatla 1 muzyka
w szczegolniejsze wprawialy usposobienie, w rozny
objawiajace si¢ sposoéb. Okoto tego miejsca poroz-
stawiana byla niezliczona liczba stolikow, przy kto-
rych siedzialy po trzy lub cztery osoby; jedni palili,
drudzy $mieli si¢ i rozmawiali, inni zapijali piwo,
kawe lub iimoniade¢, a sluzba uwijata si¢ cczekujac
na rozkazy.

Hej! garson! wolano na wszystkie to-

ny, i nuta ta migszata si¢ z muzyka. W przedzia-
tach pomiedzy stotami, wesote dzieciaki fantasty-
cznie poubierane, tanczyty w taktmuzyki trzymajac
si¢ za rece.

ttumy przechadzaty si¢ po szerokich

alejach. Nader pickne os$wietlenie, $liczna muzy-
ka, bogate i eleganckie stroje, szmer tysigcy gloséow
tak mnie bawily 1 oszotamiaty, iz ani na mysl mi
nie przyszlo stucha¢ o czem rozmawia moja towa-
rzyszka, a ze z powodu nielegalno$ci naszego przy-

bycia, musiaty§my trzymaé¢ si¢ alei odleglejszych
i mniej o§wietlonych, mogtam wiec swobodnie roz-
patrywac si¢ we wszystkiem, nie §ciggajac na siebie
oczu ciekawych.

Po krotkiej

vanto oddalit si¢ lecz powrdcit za chwile ze stuza-

rozmowie z Felicyta, camliero ser-

cym niosgcym stolik i krzesta ktory ustawiliSmy na
uboczu, i tam podawano nam co$my tylko zazadaty.
Bylo nam milo, rozkosznie, uroczo, i powtarzaty$Smy
to co chwila, raczac si¢ przysmakami pod opiekun-
czym cieniem drzew. I bylyby$Smy ch¢tnie przesie-
dziaty tak noc cala, stuchajac muzyki i zbierajac
wzorki z przesuwajacych si¢ o0sob, ale bylo juz po
dziesiatej, a trzeba nam bylo wracaé przed jedena-
sta. Felicyta nie chciata od tego odstapic.

(d. c¢.n)



Tygodnik Mod UBIORY I ROBOTY Dodatek do N. 41 r. 1b80.

OplS do N_ru 41 godnego zniewcinanemiplecami i pelerynowemi rekawami,

dodany jest kapturek, ktéren moze by¢ dlugo spuszczo-

ny, albo przez $ciagnigcie sznuréw zmieniony na kapturek
(Dalszy cigg). okragty, jaki przedstawia ry-

cina 29. Plecy przody i rg-

N. 7 — 8. Ubrafl.ie spacerowe kaw pelerynowy, podane na
z vetement. Kroj Nr VIII, Fig. 22— 24, trzeba podiug
Fig. 38 —46.

podanej miary, przedtuzy¢é
. i . Ka-
Na modelu spdédnica atlaso- ! rozszerzyc,'v&‘l sposdb wska

zany na zmniejszonym rysun-
ku, Fig. 22— 27a.

Peleryna tworzaca

wa oliwkowego koloru, utozona
byta w ptaskie faliy, ka-
szmirowe vetement forma

k kraj jest

princesse nie zehodzace e ?v:;y ra]apa jes

w jednym ciagu z

si¢ od dotu z przodu, pod- Wyi]dadzm pqrgz R
igte byto i i

piete bylo i przyczepione inim: pod brzegi

DX w koto do « i d
' A przeonie przed wv-
spodnlc':y. tozeniempod-
Chcac  zeby

szywa sig li-
stewki 16. c.
szerokie na-
stepnie odwi- "
j a, obrabia

fatdy lepiej
si¢ uktadaty,
trzeba cate
vetement
podszy¢ lek-
ka wetniang
podszewka.
Forme¢ vete-
ment dopet-

dziurki i za-

pina na guzi-

S. Napier$nik. Kréj na arkuszu Nr VI, ki prz;szyte
Fig. 32 — 82a. mdo peleryny.

N. 2 kni taniki basking i spo-
N. 1. Suknia ze stanikiem z basking i Spo- - Suknia ze stanikiem z basking i spo

dnica z upigciem. Patrz rycina 2 iryc. 7
w N-rze 40. Kroj Nr I, Fig. 1 — 14.

dnicg z upigciem. Patrz ryc. 1.

N. 4. Serweta na bufet. Wyszycie krzyzykowe i kratka azurowa.

i ; Desefi na ark. Fig. 37a i b. U doln peleryny
ni¢ od dotu jak na dana listewka 10

zmniejszonym rysun- cent. szeroka prze-
ku; podtug miar po-

) stebnowana kilka-
danych. Do zwierz-

" . krotnie w réwnych
chniej czgsci przo-

dow wykrojonej ps-
dtug Fig. 38 dodaje

odstepach. Zeszy-
wajac plaszczyk pe-
lerynke¢ wpuszcza

si¢ cz¢$¢ podana na si¢ od a—-b W szew
fig. 39. Od D do taczacy przody z
gwiazdki przody za- plecami, dalej od

chodza na krotkie 6—c przyszywa sig

boczki, i sg podiug tylko do plecow,
krzyzykow i kropek a od ¢ znow wcho-
przyfatdowane, a od dzi w szew. Wy-
gwiazdki do dwu
kropka z plecami
zeszyte Od dwu-
kropka przody i
plecy nie zeszyte

kroj pachy (Fig. 22
od b — c,) szwy i
dolny brzeg ptasz-
czyka sa wazko za-
obrabione. Wzdtuz

rozchodzg si¢ az do przodow  podszyte
dotu. W miejsce listewki 6 cen., sze-
kotnierzyka podane- rokie; ,, dotu ple-
go na Fig. 44 mo- cow dana patka 62
zna da¢ garnirunek cent. dluga, 5>/2
bufowany widoczny szeroka, krajana z
na ryc. 7, ktérego sets podwodjnie zlozone-

miejsce oznaczone go materyatu i ob-
jest linijka na Fig.
38. wuktada go si¢
z 11 cent. szerokie-
go skos$nego paska

stebnowana z brze-
gow. Przedstawio-
ny kapturek na no.
29 krajany podiug
atlasu, przemarsz- Fig. 25 podszyte
czonego W poprze-

czne bufki i oszyte-

materyg Faille ma
brzegi z bokow i u

go koronka; odpo- £ dotu wazko jod
wiedni garnirunek

spod podwinigte i
zdobi r¢kawy. Fa- P p ¢

zastgbnowane; jak

son ten doskonale
szeroko trzeba go

si¢ nadaje na vete-
ment z tureckiego
materyalu, shluzgce-
go do attasowej spo-

z bokow w.tozyé
wskazuje linja na
Fig. 25. U dotu u-
trzymuje kapturca

dnicy. .
patka Fig. 26 za-
N-12-13. Ptasz- pi¢ta na guzik przy-
czyk jesienny z ka- szyty podtug Fig.
pturkiem. Patrz ryc. 25; dziurki Uo
29. Kroj Nr IV, przewlecztnia sznu-
Fig. 22 —27a. ra z kwastsml sg
oznaczone na Fig.
Do ptaszczyka do- 2 6.

N. 5. Sukieneczka princesse z dwo- N, 6. Suknia z vetement N, 7i 8. Suknia z vetement. Kréj na arkuszu Nr VIII,
jakiego materyatu dla dziewczynki. dla panienki lat 10— 12. Fig. 38 — 46.



N. 14—17.
wym.

Ptaszczyk jesienny
Kroj na arkuszu N. XI, Fig. 54 —59a.

Wecinane plecy, ponizej stanu zatozone w fatdy

zachodzace

N. 9. Kratka
do  spajania
odpowiednia
do ryciny 16
w N. 40.

na linja na

pod spod, czynia ten plaszczyk odpo-

wiedniejszym dla os6b mtodszych
Model
byt z piaskowego szewiotu w dro-
bna kratke; przody i plecy fig. 54
do 59 trzeba dopetni¢ podilug
miar wskazanych; malenki format

niz opisywany poprzednio.

kroju objasnia jak zestawi¢ wszy-
stkie czgsci. Najpierw obie po-
56 — 57
zszywaja si¢ od d — e, poczem
zwierzchnia czeéé

towy r¢kawow fig.

obszywa si¢
szeroka plisa z tego samego ma-
teryatu, wy-
winigta na
wierzch i kil-
kakrotnie za-
st ¢gbnowana,
szerokos¢ pli-
sy odznaczo-
fig. 56 — 57.

Przody i plecy fig. 54 — 55

z kotinierzem peleryno-

zszyte sa od a doi iod c do
dotu, pacha od gwiazdki do
¢ jest zaobrabiona a rgkaw
wszywa si¢ od gwiazdki dof
eib, kawitek r¢kawa zosta-

jacy przy f wchodzi w faldeg

ztozong migdzy ¢ i f 8po- N.
dnia potowe¢ r¢kawa podszy- na

wa si¢ pod zwierzchnig od
krzyzyka do punktu.

14. Robota wiazana
pelerynowy
do ryciny 17.

kolnierz

Kolnierz pelerynowy wykonany robota w ramach, ze

sznureczka welnianego
r; ¢, 16; naryc.

§redniej grubosci, podlug probki
14 widzimy inny wzor roboty wiazanej

macrame réwniez odpowiedniej na kolnierz.

N. 23 —24- PaletOCik z podwodjnym kolnierzem. Kroj

N. 16. Ptaszczyk z pelerynowym
kotnierzem. Patrz ryc. 14— 17.
Kréj Nr X1, Fig. 54— 59a.

robota prey ktorej
konieczna nauka —
opis niedostateczny.
Dla osob
cych malowaé zata-
czamy na fig. 70
deseni ramki danej
na okoto fotografii
podklejonej od spo-
du. Uzyta do tego
*otografja musi by¢
nie podklejona szty-
wnym papierem.

umieja-

N. 20.

kolnierza na arku-
szu Fig. 66 Nr
XIV.

Paletocik dla ma-
t e j dziewczynki
przykroi¢c mozna
podtug formy danej
przy ryciny 3 w N.
23. Przody zacho-
dza u dotu na ple-
cy naksztalt patek,
podwojny  wyktad
na r¢kawach odpo-
wiada podwodjnemu
kotnierzowi na
ktory forme
zatacza
66. Modeli
byt z jasno
piask owej
flane 1ki o-
zdobiony rzg-
dami stgbno-
wki i guzika
mi.

N. 25. Drzwi do
szafki wiszacej. M a-
lowanie na szkle.
Desen patrz Fig.

70.
Malowanie na szkle

opisywalismy kilka-
krotnie, ale jest to

Brzeg szydetkowy do ryc. 12

N.

12 i 13.

11. Chustka robiona na drutach.
Patrz rycina 22.

Ptaszczyk z kapturkiem.
na rycinie 29

N. 181 19.

Mieszek z malowaniem na drzewie.

N. 21.

Czg$¢ wyszycia do ryc. 10 w N. 40.

N- 26. Woreczek do pienigdzy.

i robota szydetkowa.

Wyszycie

z peretek

Desen z peretek biatych i popielatych wyszyty

jest na cieniutkiej kanwie
czeniu wyszycia podktadaja si¢ w o-
koto pod sp6d, mocno podszywaja
i dopiero
szydetkowe, z oczek §c. przybiera-
jac odpowiednio do okrggu. U go-
ry dane

zaczyna si¢ obrobienie

obrobienie ze stupkow,
do ktorego przyszywa si¢ okucie
mosig¢zne.

N. 27 137 — 38,
Pompadeur.

Woreczek

Szyje go si¢
z czarnego,
bialego lub
kolo rowego
attasu, na
podszewceje-
dwabnej istu-

ktorej brzegi po skon-

N.10.Kratka
do spajania
odpowiednia
do ryciny 16
w N. 40.

zy¢ moze do robot lub do

zawieszenia przy pasku; wy-

maga kawatka

L7 cent. dilu-

18 w kon-
cach 14 centym, szerokiego,

giego, w s$rodku

zwierzchnie pokrycie fatdo-
wane kraje si¢ o 20 centym,
dtuzej. Riusza z materyi ota-

Patrz kapturek

N. 15. Robota w ramach
na kolnierz do ryc. 17.

cza brzegi.

Szlaczki wyszyte

sg krzyzykami na czarnej a-

ksamitce.

N. 28. Kapturek z patkami.
Fig. 18 —21.
Kapturki obecnie bardzo

robig je réoznym fasonem;

Kroj na arkuszu

N. III

s3 modne przy okryciach,
ten jaki przedstawia rye. 28

odpowiednim jest do plaszczykow paletotow lub okryé do
teatruczy na koncert, a mozna nawet zarzuci¢ go na gto-

we; w takim razie
odpina si¢ patki da-
ne z tylu i po wlo-
zeniu kapturka za-
pina si¢ go z przo-
du. Model bvt pod-
szyty materya faille
w drobne paseczki,
pod patki
sztywnego muslinu.
Fig. 18 i 19 zeszy-
te sa od Y do Z,
dalej zszywa si¢ ka-

trzeba

pturek $rodkiem od
gwiazdki do dwu-
kropka, p o-
czem brzegi

boczne wy-

wijaja s i¢

podtug linii
wyktadu,

przy szyi
sktadajac
krzyzykiem

do krzyzy-

ka. U dotu
wyktadu przyszyte
sa podiug fig. 18
powy-
zej ktorych brzeg
roztozony w dwie

dwa guziki,

kontrafatdy przypi-
na si¢ z bokow.
Kontrafatdy zamo-
cowane 3 centym.

N. 22. Robota na drutach do ryc. 11

N. 17. Ptaszczyk z pelerynowym

kotnierzem. Patrz ryc. 16.

po nizej brzegu
przycisnigte sa dwo-
ma patkami (fig.
20 — 21) podtiug
ryc. 28, przecia-
gnigtemi przez prze-
cigcie dane na $rod-
ku, Wykroj szyi
wszyty w pasek 3
cent. szeroki.



N. 30—31. Re¢kawy Jo su-

kien.

Rycina 30 przedstawia rg-
kaw z atlasu deseniowego
(satin imprime) zakoficzony
wysokim obcistym mankie-
tem aksamitnym, zapi¢tym
wzdtuz na guziki i ozdobio-
nym trzema wy-
ktadami

sowemi.

athu-

N. 28. Paletocik z po-

dwojnym kolnierzem dla

Patrz

ryc. 24. Kroj paletota jak

do ryciny 8 w N-rze 28.

kolnierza Nr XIV,
fig. 66.

matej dziewczynki.

Kroj

Na ryc. 31 wi-
dzimy wazki re¢-
kaw z materva-
lu w paski, z
oryginalng bufa
wpuszczong na
tokciu i 2z dro-
bnem  bufowa-

niem u r¢k>, do-

danem z gtad-

kiego atlasu. 1

N. 32-33. Ser-
weta. Naszywa-
nie n a siatce
$ciegiem  dzier-
ganym.

N. 26. Woreczek do pie

nigdzy

28. Kapturek przepigty patka

Materyal: nici
piaskowe na siat-
k¢, fular piaskowy na naszycie,
kordonek
Scieg dzierganyj dwunitkowy su-

zottawo piaskowy na

rowy jedwab do wyszywania

siatki i na wiazanie zwierzchnie
na frendzli, cienka nitka zlota.
Deseft na arkuszu z krojami fig.
68 — 69. Wypisanie szczego-
lowe materyatu, a przedewszyst-
kiem takze ryc. 27 przedstawia-

Ffentlz' aniwiqB
ryc. 32.

Pajaczki wywodzone sa nitka
ztota. Desen wyszywa si¢ w spo-
sOb wskazany na ryc 84 Scie-
giem dzierganym, wycigty jest

z fnlaru piaskowego.

N. 37. Szlaczek krzyzykowy do r. 27.

Kréj Nr III, fig.

18—21

N. 30.
sukni

Re¢kaw do
z potréjnym
wyktadem i mankie-
tem.

jaca czg$¢ kwa-
dratu t3z sa-
ma robota
utatwia

wy-

ko-
nan ie
serwety
ryc. 82 li-
czacej wkwa-
drat 63
bez

cent.
frendzli.
Wiazanie frendzli
brzeznej  objasnia
ryc. 33 potrzeba
okolo brzegow ser-
wety pozostawic
dwie gtadkie krat-
ki w siatce, na kto-
rych dune sa paja-
czki a nizej nawia-
zywana zwierzchnia
warstwa frend zli.

N. 25.

N. 32.

dzierganym.

N. 34. Czwarta

Serweta.

Drzwiczki do szafki wiszacej.

Naszycie aplikowane na siatce $ciegiem

.dBb.

z naszyciem na siatce

ht-SiNK

N. 36

. Kratka azurowa dor. 4.

Desen fig. 68-69

cz¢$¢ kwadratu
Patrz rycina 82.

<Kwswuoi

Czwarta czesé kwa-
robota naszywana na
siatce.

Zamiast grosbotowego tiu-
lu, muslinu, batystu lub t. p.
materyatow uzywanych do-
tychczas na tto pod azurowe

hafty dziergano, wchodzi obe-

cnie w uzycie
siatka z nici
p askowych
wyszyty

N. 24. Paletocik
dwojnym kotnierzem.

zZ po-

Patrz ryc. 23.

nast¢gpnie $ciegiem zwa-
nym point d‘esprit suro-
wym jedwabiem. Aplika-
cya wycigta z fularu przy'-
N. 27. Woreczek Pom- dziergank jest
padour, do robét ryc. 37 W' okoto -brze—
do ryc. 38. gow dess:nlut.ro'—
¢ h ¢ ciemniej-
szym kordonko-
wym jedwabiem.
T to siatkowe
przygotowane w
odpowiedniej
wielko$cirozcig-
ga si¢ mocno i
przyfastrygowy -
wa na ceracie,
nastgpnie naszv-
wa si¢ materyat
stuzagcy na apli-
kacy¢ mna kto-
rym poprzednio
trzeba  naryso-
wac desen. Od-
ziergujac brzegi
deseniu i doda-
N. 29. Kapturek jac gatazkiimu-
zwigzany sznurem szki §ciegie m
do rycina 12 i 13.  ptaskim trzeba
Kroj Nr 1V, F. 25. zajmowacé za sia-
tke. Wyciawszy
materyal zbywajacy po za dese-
niem, trzeba na tle siatkowera
da¢ wyszycie.
N. 31. llgkaw do
sukni zdobny bu-
fami.
N. 39—40. Ubra-
nie z kapturkiem
koronkowym.
W skazanie
kroju na
arku-
szu N.
VII Fig
Jadac koleja
i powozem, przy
wejsciu na koncert
teatru lub na
wieczory, niezbg¢dne
jest lekkie przykry-
cie gtowy. Koron-
kowe kapturki sa
obecnie na ten cel
niezmiernie modne,
a nawet stanowia
one tadne dopelnie- N. 35. Frendzta do‘ryc

nie ubrania wizyto.

wego dla

osob starszych, lub

Ji- V-

N. 88. Szlaczek krzyiykowy do r. 27.

spacerowego dla mtodszych. Fig.
33 utatwia kroj kapturka z czar-
nego koronkowego tiulu ktorego
brzeg gorny zmarszczony do

dwukropka wszyty jest w attaso-



wy pasek 43 ¢ent. szeroki; brzeg dolny podiug krzyzy-
kéw i kiopek ztozony w fatdy ozdobiony jest wachlarzo-
wo fatdowana koronka 6 cent. szeroka. Takaz koronka
naszyta w potkole zprzodu na wierzchu kapturka, przepig-
ta suta kokarda =z wstazki atlasowej 4 cent szerokiej.
Konce przewiazane lub z boku spigte kwiatami sg z koron-
ki i wszywki 3 cent. szerokiej i licza 85 centym, diugosci

a 14 szerokosci.

N. 41. Kolnierz Colbert i mankiety.

Tego rodzaju kotnierz i mankiety zaktadane na wierzch
r¢kawow, do sukien perkalowych lub
weinianych nosza si¢ plocienne a do
strojnych sukien z crepe de chine z ko-
ronka lub plisowaniem. Na spigciu
duza kokarda z kwiatami
lub bez.

N. 42. Sliknia z draperya
z chustki koronkowej.
Patrz Fig. 6 7.

Ubranie to odpo-

wiednie do lekkiej
zatoby, moze bv¢é

mmi

39__40. Ubranie z koron- N. 43. Ubranie N. 41. Kotnierzyk
kowym kapturk.em. Kréj Nr z szalikiem je- ,,Colbert* i man-
Fig. 33. dwabnym. kietki.

N. 44. Ptaszczyk z kapturkiem.

w N-rze 40. Kroj Nr XII, Fig. 60 — ¢ 4a.

Patrz rycina 1 42.

formg princesse lub z dlugim stanikiem, odrobione zczar-
nej czy ciemno popielatej jedwabnej materyi. Fig. 67
na arkuszu z krojami przedstawia calo$¢ ubrania z tytu.
Draperya tunikowa upigta jest z duzej trujkatnej koron-
kowej chustki obracajac takowga tylnym Srodkowym kon-
cem na przod i przyczepiajac na sukni, konce zas zbokoéw
wysoko podpiete przeprowadzone sa do tytu i zlaczone
pod suta kokarda. Pod kokarda przytwierdzony jest od-
dzielny bryt z deseniowego tiulu, spadajacy na tren sukni.
U dotu sukni koronka lub plisowanie z materyi. Przybra-
nie stanika sktada si¢ z dlugiej trojkatnej chustki i ko-
ronki chantilly 125 centym, dlugiej,
w $rodku 50 cent. szerokiej, wtozonej
podiug ryc. 42. Na grubym jedwa-
bnym sznurze =z lewego boku zawie-
szona jest kieszonka Pom-
padour albo Ridicule zwa-
na, uszyta z czarnego je-
dwabnego repsu i o-
zdobiona bogata

frendzla.

(<o e

Suknia z draperya z chustki koronkowej.
Patrz Fig. 67 na arkuszu z krojami.



